Cat.No. 68/093
GB « Sensory Baby Mobile with Bluetooth Music Box
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« Perfect first toy.

« Stimulates baby's senses and supports their development.

+11 melodies and up to 60 minutes of continuous non-repeating music.

+ 3 modes: only rotation, only music, rotation and music.

« ON/OFF button allowing to turn the mobile off at any time.

« Bluetooth function allowing to play your baby’s favourite music via your
smartphone.

+USB cable included.

«Requires 2x AA batteries (not included).

How to assemble

Assemble the mobile according to drawings on the packaging (mounting parts may
differ slightly from those shown in the drawings).

Place the mobile out of the reach of children.

Attention! The distance from the child’s ear cannot be less than 25 cm.

Warning! Important information. To ensure safety, place the mobile above your
child's feet.

Warning. Attach this toy out of the reach of the child. To prevent possible injury by
entanglement, remove this toy when the child starts trying to get up on its hands
and knees in a crawling position.

Warning. Long cable. Strangulation hazard

The USB cable must be disconnected from the toy and kept out of the child's reach,
when leaving a toy out of parents control.

The toy can be assembled and checked only by an adult. In case of noticing the
malfunction of the music box (e.g. playing out of tune) stop using the toy and contact
your place of purchase or distributor service to determine the reason of defect.
Remove all elements of packaging before assembling the toy. Keep the packaging
out of the reach of children to prevent the risk of suffocation.

Keep the instructions of use as it contains important information. Batch code
indicated on the packaging.

Battery installation (by an adult ONLY)

Install 2x AA alkaline batteries according to the polarity indicated.

To prevent a battery leak which can cause chemical burns or damage the toy:

+ Do not combine old batteries with new ones or batteries of different types eg:
alkaline with standard (zinc-carbon) or rechargeable (cadmium-nickel).

- Insert the batteries correctly according to the polarity indicated in the battery
compartments.

+ Remove batteries if the device is not going to be used for a while. Always remove
used batteries from the toy. Dispose of batteries according to official regulations. Do
not place old batteries in a fire as they may explode or leak.

« Never short-circuit the battery terminals.

- Use only batteries of the same type.

« Do not charge non-rechargeable batteries.

+This music box cannot be powered by rechargeable batteries.

+ Remember that the USB cable is not a toy. Always keep the sound device and/or
USB cable out of the reach of children.

How to use music box with Bluetooth and TF card

1.The music box is equipped with four buttons, a USB port, a TF memory card slot
and a hook

2. Modes: rotation + TF card, only rotation, rotation + Bluetooth.

3. Buttons and modes description

- ON/OFF and PLAY/PAUSE button

Long press (for more than 3 sec) until you hear a beep sound to turn it on/off. Short
press the PLAY/PAUSE button to stop music. Short press the button again to resume
music. If left in the pause mode, the device turns off automatically after 10 minutes.
«Mode selection button“M"

Long press (for more than 3 sec) the button to start or stop the rotation. Short press
the button to change the mode. After changing the mode, you will hear a beep
sound,

oy

Short press to play the next song or long press to tumn up the volume. When the

volume reaches the maximum setting, the music box beeps.

+ LED indicator

When the music box is in pairing mode via Bluetooth, the LED indicator flashes. When

the music boxis playing music, the LED indicator flashes slowly. When the music box

is in pause mode, the LED indicator emits a steady light. When the music box is in

rotation mode, the LED indicator flickers.

- USB port

There are 11 tunes on the memory card.

You can transfer music files from your computer to the device using the USB cable

and save them on the memory card. If the music box is connected to a computer via

the USB cable, the batteries are not charged.

~TF memory card slot

The device can play music in MP3, WAV and WMV formats from TF memory cards.
Hook

on
Short press to play the previous song or long press to tur down the volume.
“button

By default, the device starts in rotation +TF card mode.

Long press (for more than 3 sec) the mode button to stop the rotation.

4.Modes

4.1. Rotation + TF card mode. If a TF memory card is in the device, the default mode
is rotation +TF card.

4.2.0nly rotation. After turning on, the music box rotates. Long press (for more than 3
sec) the mode button to stop/start the rotation. Once rotary mode is turned off, any
change of mode starts the rotation,

4.3. Rotation + Bluetooth mode. If there is no TF memory card in the device, the
default mode is rotation + Bluetooth. To connect your mobile phone with Bluetooth,
hold the button ON/OFF on the music box, then turn on Bluetooth on your phone
and search for new devices. The name of the Bluetooth device is: HLEEDUO-1. For the
first time searching may take a few minutes, When the devices are paired, you wil
hear a short beep. When the device is paired with another device, you can still use:
+"and,-" buttons, and the PLAY/PAUSE button. When connected to some devices
(eg. some mobile phones), after pressing the pause button, the pause effect may
be delayed by 3-5 seconds.

44. USB mode. You can transfer music files from your computer to the device
using the USB cable and save them on the mermory card. When connected to your
computer via the USB cable, the device automatically turns on.

5. Technical Specifications

5.1 AA batteries 2PCS (3V) or powered by one working USB Port (DC + 5V)

5.2, Playback output power: approx. 1W; SNR (SIGNAL-NOISE RATIO): > 70dBA
53.Standby power consumption: 1uA, working power consumption: 1.5W

54. Bluetooth version: V5.0+EDR

Cleaning and maintenance

+Keep it clean. Wipe with a damp cloth,

- Before each use, inspect the toy. Do not use a damaged or worn toy.

« Get rid of damaged or worn toys in accordance with waste disposal regulations.

PL. 3% karuzela

+ Zabawka jest idealna dla dzieci juz od pierwszych dni zycia
- Pobudza zmysty dziecka, wspomagajac ich rozwdj

« Karuzela posiada 11 wgranych melodii i facznie 60 minut ciagtej,
niepowtarzajacej si¢ muzyki.

« 3 tryby pracy: ruch, muzyka, ruchlmuzyka

. Przycnsk on/off na p ie karuzeli w
momencie.
« Funkgja BI th wiaczanie melodii Maluszka za

telefonu 6
+ Zawiera kabel USB przeznaczony do transmisji danych.
«Nie zawiera baterii (2 x typ baterii AA).
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Montaz karuzeli:

Zabawke zamontuj zgodnie z rysunkami umieszczonymi na opakowaniu (elementy
montazowe moga sie nieznacznie réznic od przedstawionych na rysunkach)
Karuzele umiesc tak, aby dziecko nie mialo z nia bezposredniego kontaku.

Uwaga! Odlegtos¢ od ucha dziecka nie moze by¢ mniejsza niz 25 cm.

Uwagal Wazna informacja. W celu zapewnienia bezpieczeristwa dziecku, zalecamy
zamontowanie karuzeli w nogach dziecka.

Ostrzezenie. Przymocuj te zabawke poza zasiegiem dziecka. Aby zapobiec
ewentualnym obrazeniom w wyniku zaplatania, nalezy usuna¢ te zabawke, gdy
dziecko zacznie prébowac wstawac na rekach i kolanach w pozydji raczkujacej.
Ostrzezenie. Diugi kabel. Niebezpieczenstwo uduszenia.

Pozostawiajac zabawke poza kontrola rodzicielska, przewdd USB nie moze byc
podiaczony do zabawki i musi sie znajdowac poza zasiegiem dziecka.

Montaz i sprawdzenie montazu zabawki przed zastosowaniem, zawsze przez osobe
dorosla. Gdy zauwazysz nieprawidiowa prace pozytywki (np. falszowanie) zaprzestar
korzystania z zabawki i skontaktuj sie ze sklepem lub serwisem producenta (www.
canpolbabies.pl lub tel. + 48 46 858 00 28) w celu ustalenia przyczyn usterki. Usuri
wszystkie elementy opakowania zanim zamontujesz zabawke. Aby uniknac ryzyka
uduszenia, usur opakowanie z zasiegu dziecka.

Zachowaj instrukcje, poniewaz zawiera wazne informacje. Numer seril podany na
opakowaniu.

Instalacja baterii (TYLKO przez osobe dorosta):

Umie$¢ w komorze 2 baterie alkaliczne typu AA z godnie z oznaczeniami polaryzacji
Z baterli moga wyciekac plyny, ktére moga spowodowac poparzenia chemiczne lub
uszkodzenie zabawki. Aby zapobiec wyciekom z baterii

+ Nie lacz baterii uzywanych z nowymi lub baterii réznych typow np: baterii
alkalicznych ze standardowymi (cynkowo-weglowymi), jak réwniez z bateriami
akumulatorowymi (kadmowo-niklowym).

- Umieszczaj baterie zgodnie z polaryzacjami wskazanymi w komorach baterii

- Wyjmuj baterie z urzadzenia Jezeli bedzie ono nieuzywane przez duzszy czas.
Zawsze wyjmuj zuzyte baterie z zabawki. Wyrzucaj baterie zgodnie z obowigzujgcymi
przepisani. Nie umnieszczaj zuzytych baterii w ogniu - moga one wybuchnac lub ulec
rozlaniu,

+Nigdy nie zwieraj stykéw baterii

« Uzywaj wylacznie baterii tego samego typu

+Nie fadluj baterii do tego nie przeznaczonych

- Pozytywka nie moze by¢ zasilana bateriami akumulatorowymi

« Pamietaj, ze kabel USB nie jest zabawka. Aby unikna¢ mozliwosci wyrzadzenia
kizywdy dziecku, nie pozostawiaj urzadzenia dzwigkowego ani i/lub kabla USB w
poblizu dziecka

Instrukcja uzytkowania pozytywki z Bluetooth i karta TF

1. Pozytywka wyposazona jest w cztery przyciski, port USB, slot karty pamieci TF oraz
haczyk.

2. Dostepne tryby: tryb obrotowy + odtwarzanie z karty TF, tryb obrotowy bez
d#wieku, tryb obrotowy + odtwarzanie z Bluetooth

3. Przyciski oraz opis poszczegdlnych trybow

- Przycisk wlacz/wylacz oraz przycisk pauzy/odtwarzania

Naci$nij i przytrzymaj (ponad 3 sek), aby wiaczy¢/wylaczy¢ zasilanie. Gdy urzadzenie
zacznie sie wiaczad/wylacza¢ ustyszysz sygnat dzwigkowy. Naciénij przycisk pauzy/
odtwarzania, aby zatrzymac odtwarzanie muzyki. Naciénjj przycisk ponownie,
aby wznowi¢ odtwarzanie. Urzadzenie pozostawione w stanie pauzy wylaczy sie
samoczynnie po 10 minutach,

~Przycisk wyboru trybu,M”

Naci$nij i przytrzymaj przycisk (3 sek), aby zatrzymac lub wprowadzi¢ w ruch
mechanizm obrotowy. Naciénij przycisk, aby zmieni¢ tryb. Podczas zmiany trybu
uslyszysz sygnal dzwiekowy.

« Przycisk,-"

Nacisnij, aby odtworzy¢ poprzedni piosenke lub naciénij i przytrzymaj, aby éciszyc
dawiek

« Przycisk,+"

Nacisnij, aby odtworzyc kolejng piosenke lub naciénij i przytrzymaj, aby podgtosnic
dawiek. Gdy urzadzenie osiagnie maksymalny poziom glosnosci uslyszysz sygnat
dawiekowy,

«Lampka

W trakcie wyszukiwania urzadzeri do sparowania przez Bluetooth lampka bedzie
migac. W trakcie odtwarzania lampka bedzie wolno migac. W trybie pauzy lampka
bedzie swieci¢ swiattem statym. W trybie obrotowym bez dzwieku lampka bedzie
migac podwajnie.

«Port USB

Na karcie pamieci znajduje sie 11 melodii

Przy pomocy kabla USB mozna przesytac pliki muzyczne z komputera na urzadzenie i
zapisywac je na karcie pamieci. Po podiaczeniu pozytywki do komputera za pomoca
kabla USB, aby pobra¢ muzyke, baterie nie beda fadowane przez kabel USB.

+Slot karty pamieci TF

Urzadzenie odtwarza muzyke z kart pamieci TF zapisana w formatach MP3, WAV
oraz WMV.

- Haczyk

Po wiaczeniu urzadzenie automatycznie rozpocznie prace. Uruchomi sie domyslnie
w trybie obrotowym + odtwarzanie z karty TF.

Aby zatrzymac obrét haczyka, nacisnij i przytrzymaj (przez 3 sek) przycisk wyboru
trybu.

47Tryby

4. Tryb obrotowy + odtwarzanie z karty TF. Jesl karta pamieci TF znajduje sie w
urzadzeniu, to po jego wiaczeniu domysinym trybem pracy jest tryb obrotowy +
odtwarzanie z karty TF.

4.2.Tryb obrotowy bez dzwieku. Pozytywka zacznie sie obraca¢ po wigczeniu. Tryb
obrotowy mozna wylaczy¢/wlaczy¢, naciskajac i przytrzymujac (przez 3 sek) przycisk
wyboru trybu. Po wylaczeniu trybu obrotowego kazda zmiana trybu sprawi, ze
mechanizm obrotowy zostanie ponownie wigczony.

Tryb obrotowy + odtwarzanie z Bluetooth. Trybem domyslnym, jeli w urzadzeniu nie
ma karty TF ani nie jest ono podtaczone do USB, jest tryb Bluetooth.

Aby pofaczy¢ sie 7 Bluetooth przytrzymaj na pozytywce przycisk ON/OFF, nastepnie
wiacz na swoim telefonie Bluetooth | wyszukaj nowe urzadzenia. Nazwa urzadzenia
Bluetooth to: HLEEDUO-1. Za pierwszym razem wyszukiwanie moze potrwac kilka
minut. Gdy urzadzenia sparuja sig, uslysz krétki dzwiek. Po potaczeniu z innym
urzadzeniem nadal mozna sterowaé pozylywka za pomoca przyciskow: ,+, -,
pauza/odtwarzanie. W przypadku pofgczenia z niektorymi  urzadzeniami (np.
niektorymi telefonami komérkowymi) po naciénieciu przycisku pauzy efekt pauzy
dla obracajacego sie haczyka moze by¢ opzniony o 3-5 sekund

44, Tryb USB. Przy pomocy kabla USB mozna przesyla¢ pliki muzyczne z komputera
na urzadzenie i zapisywac je na karcie pamieci. Po podfaczeniu do komputera za
pomoca kabla USB urzadzenie wiaczy sie automatycznie.

5. Specyfikacja techniczna

5.1, Dwie baterie AA (3V) lub zasilanie przez port USB (DC + 5V).

5. Moc wyjéciowa RMS - 1W: SNR (stosunek sygnatu do szumu): >70dBA

5.3. Pobor pradu w trybie gotowosci: 1uA; pobér mocy podczas pracy: 1,5W

54. Wersja Bluetooth:V5.0+EDR

Czyszczenie i konserwacja

+ Zabawke utrzymuj w czystosci. Przecieraj wilgotna éciereczka

+ Sprawd stan zabawki przed uzyciem. Nie korzystaj z uszkodzonej lub zuzytej
zabawki

« Pozbad? sie zabawki uszkodzonej lub zuzytej zgodnie z przepisami dotyczacymi
usuwania odpaddw.

DE « Sensorisches Karussell mit Spieluhr/Bluetooth.

+ Das Spielzeug st ideal fir Kinder ab den ersten Lebenstagen.

« Es regt die Sinne des Kindes an und fordert so seine Entwicklung,
« Das Karussell verfiigt iiber 11 vorinstallierte Melodlen und insgesamt 60
Minute sich nicht usik.
« 3 Modi: Bewegung, Musik, Bewegung und Musik.
« Mit der Ein-/Ausschalttaste an der Spieluhr kann das Karussell jederzeit
ausgeschaltet werden,

es lhnen, die Li ik Ihres Babys

«Inklusive USB-Kabel fiir die Datentibertragung,

- Batterien (2 x AA) sind nicht enthalten.

Montage des Karussells:

Bauen Sie das Spielzeug gemaR den Abbildungen auf der Verpackung zusammen
(die Teile kénnen leicht von den Abbildungen abweichen)

Stellen Sie das Karussell so auf, dass das Kind nicht direkt mit ihm in Bertihrung
kommt.

Achtung! Der Abstand zum Ohr des Kindes darf nicht weniger als 25 cm betragen.
Achtung: Wichtige Information. Um die Sicherheit Ihres Kindes zu gewahrleisten,
empfehlen wir lhnen, das Karussell im Bereich der Beine Ihres Kindes zu befestigen.
Warnung. Befestigen Sie dieses Spielzeug auBerhalb der Reichweite Ihres Kindes.
Um mogliche Verletzungen durch Verstricken zu vermeiden, sollten Sie dieses
Spielzeug entfernen, sobald Ihr Kind versucht, sich auf Hande und Knie in der
Krabbelposition zu aufzustellen,

Warnung. Langes Kabel. Gefahr der Strangulation.

Wenn sich das Spielzeug auRerhalb der elterlichen Kontrolle befindet, darf das
USB-Kabel nicht an das Spielzeug angeschlossen sein und muss sich auerhalb der
Reichweite des Kindes befinden.

Montage und Uberpriifung der Montage vor der Verwendung hat durch einen
Erwachsenen zu erfolgen. Wenn Sie eine Fehlfunktion der Spieluhr feststellen (z.
B. Manipulation), stellen Sie die Benutzung des Spielzeugs ein und wenden Sie
sich an das Geschéft oder den Kundendienst des Handlers, um die Ursache des
Fehlers zu ermitteln. Entfernen Sie vor der Montage des Spielzeugs das gesamte
Verpackungsmaterial. Um die Gefahr der Strangulation zu vermeiden, entfernen Sie
die Verpackung auRerhalb der Reichweite von Kindern,

Bewahren Sie diese Anleitung auf, da sie wichtige Informationen enthalt. Die
Seriennummer ist auf der Verpackung angegeben.

Einbau der Batterie (NUR durch einen Erwachsenen):

Legen Sie 2 Alkalibatterien des Typs AA entsprechend der Polaritétsmarkierung in
das Fach ein.

Aus den Batterien konnen Fliissigkeiten auslaufen, die chemische Verbrennungen
verursachen oder das Spielzeug beschéadigen kdnnen. Um ein Auslaufen der Batterie
zu verhindern:

« Kombinieren Sie gebrauchte Batterien nicht mit neuen Batterien oder Batterien
unterschiedlichen Typs, zB: Alkalibatterien mit Standardbatterien (Zink-Kohle) oder
wiederaufladbaren Batterien (Cadmium-Nickel).

- Legen Sie die Batterien entsprechend der in den Batteriefichern angegebenen
Polaritat ein.

« Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn es langere Zeit nicht benutzt
wird. Entfernen Sie verbrauchte Batterien immer aus dem Spielzeug. Entsorgen Sie
die Batterien entsprechend den behérdlichen Vorschriften. Legen Sie verbrauchte
Batterien nicht in ein Feuer, da sie explodieren oder auslaufen konnen.

- SchlieBen Sie die Batteriepole niemals kurz.

-Verwenden Sie nur Batterien desselben Typs.

«Laden Sie keine Batterien, die nicht fur diesen Zweck bestimmt sind.

« Die Spieluhr kann nicht mit wiederaufladbaren Batterien betrieben werden.

« Denken Sie daran, dass das USB-Kabel kein Spielzeug ist. Lassen Sie das Audiogerat
und/oder das USB-Kabel nicht in der Nahe Ihres Kindes liegen, damit es nicht zur
Verletzungen kommt.

Anleitung zur Verwendung der Spieluhr mit Bluetooth und TF-Karte
1. Die Spieluhr verfiigt Giber vier Tasten, einen USB-Anschluss, einen Steckplatz fiir TF-
Speicherkarten und einen Haken,
2. Verfugbare Modi: Rotationsmodus + TF-Karten-Wiedergabe, Rotationsmodus
ohne Ton, Rotationsmodus + Bluetooth-Wiedergabe.
3.Schaltflachen und Beschreibung der verschiedenen Modi
« Ein/Aus und Pause/Play-Taste
Driicken und halten Sie die Taste (langer als 3 Sekunden), um das Gerat ein- und
auszuschalten. Wenn das Gerat ein- und ausgeschaltet wird, horen Sie einen
Signalton. Dricken Sie die Pause/Play-Taste, um die Musikwiedergabe zu beenden.
Driicken Sie die Taste erneut, um die Wiedergabe fortzusetzen. Wenn Sie das Gerat im
Pausenmodus belassen, schaltet es sich nach 10 Minuten automatisch aus.
- Moduswahltaste,M"
Halten Sie die Taste gedriickt (3 Sek), um den Drehmechanismus anzuhalten oder
zu starten. Driicken Sie die Taste , um den Modus zu wechseln. Sie horen einen
Signalton, wenn Sie den Modus wechseln.
- Die Schaltflache,-"
Driicken Sie diese Taste, um den vorherigen Titel abzuspielen, oder halten Sie sie
gedriickt, um den Ton leiser zu stellen.
« Schaltflédche, +"
Driicken Sie diese Taste, um den nachsten Titel abzuspielen, oder halten Sie sie
gedriickt, um die Lautstarke zu erhéhen. Sie héren einen Signalton, wenn das Gerat
die maximale Lautstarke erreicht.
«Lampe
Wahrend der Suche nach Geréten, die tber Bluetooth gekoppelt werden sollen,
blinkt die Lampe. Die Lampe blinkt wéhrend der Wiedergabe langsam. Im
Pausenmodus leuchtet die Lampe durchgehend. Im Drehbetrieb ohne Ton blinkt
die Lampe zweimal
« USB-Anschluss.
Auf der Speicherkarte befinden sich 11 Melodien.
Mit dem USB-Kabel konnen Sie Musikdateien von Ihrem Computer auf das Gerat
tibertragen und auf der Speicherkarte speichern. Wenn Sie die Musikbox mit dem
USB-Kabel an Ihren Computer anschlieRen, um Musik herunterzuladen, werden die
Batterien nicht tiber das USB-Kabel geladen.
« TF-Speicherkartensteckplatz
Es spielt Musik von TF-Speicherkarten in den Formaten MP3, WAV und WMV ab.
«Haken
Nach dem Einschalten wird das Gerat automatisch gestartet. Er startet standardmaBig
im Drehmodus +Wiedergabe von der TF-Karte .
Um die Hakenrotation zu stoppen, halten Sie die Moduswahitaste (3 Sekunden lang)
gedrlickt.
4. Modi

1. Rotationsmodus + Wiedergabe von TF-Karte. Wenn sich eine TF-Speicherkarte
im Gerét befindet, ist die Wiedergabe von der TF-Karte und die Rotation der
Standardmodus, wenn das Gerat eingeschaltet wird.
42. Rotationsmodus ohne Ton. Die Spieluhr beginnt sich zu drehen, wenn sie
eingeschaltet wird. Der Rotationsmodus kann durch Driicken und Halten (3
Sekunden lang) der Moduswahltaste ein- und ausgeschaltet werden. Ist der
Rotationsmodus einmal ausgeschaltet, fiihrt jeder Wechsel des Modus dazu, dass der
Drehmechanismus wieder eingeschaltet wird.
4.3, Rotationsmodus + Bluetooth-Wiedergabe. Der Standardmodus ist der Bluetooth-
Modus, wenn sich keine TF-Karte im Gerat befindet oder das Gerét nicht an den USB-
Anschluss angeschlossen ist. Um eine Bluetooth-Verbindung herzustellen, halten
Sie die ON/OFF-Taste am Spielzeug gedriickt, schalten Sie dann Bluetooth auf lhrem
Telefon ein und suchen Sie nach neuen Geréten. Der Name des Bluetooth-Gerats
lautet: HLEEDUO-1. Beim ersten Mal kann die Suche ein paar Minuten dauern. Wenn
die Gerate gekoppelt sind, horen Sie einen kurzen Piepton. Wenn das Gerat an ein
anderes Gerét angeschlossen ist, konnen Sie die Spieluhr weiterhin mit den Tasten
steuern: ,+, -, Pause/Wiedergabe. Beim Anschluss an einige Geréte (z. B. einige
Mobiltelefone) kann sich nach dem Driicken der Pausentaste der Pauseneffekt fur
den drehenden Haken um 3-5 Sekunden verzogern.
44, USB-Modus. Mit dem USB-Kabel kénnen Sie Musikdateien von Ihrem Computer
auf das Gerat Ubertragen und auf der Speicherkarte speichern. Wenn das Gerét tiber
das USB-Kabel an einen Computer angeschlossen wird, schaltet es sich automatisch
ein.
5Technische Daten
5.1 Zwei AA-Batterien (3V) oder Stromversorgung tiber USB-Anschluss (DC + 5V),
5.2 RMS-Ausgangsleistung - 1 W: SNR (Signal-Rausch-Verhéltnis): >70dBA
53 Stromverbrauch im Bereitschaftszustand: 1uA; Stromverbrauch wahrend des
Betriebs: 1,5W
5.4 Bluetooth-Version: V5 0+EDR

Reinigung und Wartung
« Halten Sie das Spielzeug sauber. Mit einem feuchten Tuch abwischen.

- Uberprtifen Sie den Zustand des Spielzeugs vor dem Gebrauch. Verwenden Sie kein
beschadigtes oder abgenutztes Spielzeug.

« Entsorgen Sie ein beschadigtes oder abgenutztes Spielzeug gemaR den
Vorschriften zur Abfallentsorgung

ES - Carrusel sensorial con caja de musica/Bluetooth.

« Eljuguete es ideal para bebés a partir de los primeros dias de vida.
. Est\mu\a los sentidos del bebé, ayudando en su desarrollo.

«El carrusel tiene 11 melodias y en tota
+3modos de
« El botén de encendido/apagado de la caja de musica Ie permne apagar el
carrusel en cualquier momento.

« La funcién de Bluetooth le permite encender las melodias favoritas de su
bebé mediante un teléfono mévil.

«Contiene cable USB para transmitir datos.

« No contiene pilas (2 x tipo AA).

60 mlnutos de musi

Montaje de carrusel:

Monte el juguete conforme con los dibujos del empagque (los elementos de montaje
pueden diferir levemente de os presentados en los dibujos).

Cologue el carrusel fuera del alcance de los nifios.

Atencién! La distancia desde la oreja del nifio no puede ser inferior a 25 cm.
jAtencion! Informacion importante. Para garantizar la seguridad de su hijo,
recomendamos instalar el carrusel a la altura de las piernas del nifio.

Advertencia. Coloque el juguete fuera del alcance de los nifos. Para evitar posibles
lesiones por enredos, retire este juguete cuando su bebé intente ponerse de pie
sobre sus manos y rodillas en posicion de gateo.

Advertencia. Cable largo. Riesgo de asfixia.

Si deja el juguete fuera del control parental, el cable USB no debe estar conectado al
juguetey debe estar fuera del alcance del nifio.

El'montaje y la comprobacién del montaje, siempre antes del uso, por un adulto. Si
note el funcionamiento incorrecto de la caja de musica (por ejemplo desafinacion),
deje de usar el producto y contacte con la tienda o con el servicio del distribuidor
para verificar la causa del defecto. Retire todos los elementos del empaque antes
de montar el juguete. Para evitar el riesgo de asfixia, retire el empaque del alcance
delos nifos.

Guarde el manual ya que contiene informacion importante. El ntimero de lote de
fabricacion estd en el paquete.

Instalaccion de pilas (UNICAMENTE por un adulto):

Coloque 2 pilas alcalinas AA en el compartimento de acuerdo con las marcas de
polaridad.

Los liquidos pueden derramarse de las pilas, lo que puede causar quemaduras
quimicas o dafiar el juguete. Para evitar fugas de las pilas:

~'Nunca junte baterias usadas con unas nuevas o baterias de diferentes tipos, por
ejemplo, baterias alcalinas con baterfas esténdar (zinc-carbén), asi como con baterias
recargables (cadmio-niquel)

« Coloque las pilas de acuerdo con las polaridades indicadas en los compartimentos
de las pilas.

« Retire las pilas del dispositivo si no se va a utilizar durante mucho tiempo. Retire
siempre las pilas usadas del juguete. Deseche las baterias de acuerdo con las normas
vigentes. Nunca arroje las pilas usadas al fuego, pueden explotar o tener fugas.
«Nunca cortocircuite los contactos de las baterias.

« Utilice tnicamente pilas del mismo tipo

«No recargue baterias no disenadas para este propésito

- La caja de musica no puede funcionar con las baterias recargables

~Recuerda que el cable USB no es un juguete. Para evitar posibles dafios a su bebé, no
deje el dispositivo de audio y/o el cable USB cerca de su bebé.

Instrucciones de uso de la caja de musica con Bluetooth y tarjeta TF
1. La caja de musica esta equipada con cuatro botones, un puerto USB, una ranura
para tarjeta de memoria TF y un gancho.

2.Modos disponibles: modo giratorio + reproduccién de tarjeta TF, modo giratorio sin
sonido, modo giratorio + reproduccion Bluetooth,

3.Botones y descripcion de cada modo

«Interruptor Encendido/Apagado y interruptor Pausa/Reproducir

Mantenga presionado (mas de 3 segundos) para encender/apagar. Cuando el
dispositivo comience a encenderse/apagarse, escuchard un pitido. Pulse el boton
Pausa/Reproducir para detener la reproduccion de musica. Vuelva a pulsar el
botdn para reanudar la reproduccion. Si se deja en pausa, el dispositivo se apagara
autométicamente después de 10 minutos.

«Boton de seleccion modo,M”

Mantenga presionado el botén (3 seg) para detener o poner en movimiento el
mecanismo giratorio. Presione el botén para cambiar el modo. Escuchard un pitido
cuando el modo cambie.

- Boton,”

Presione, para reproducir la cancion anterior o presione y mantenga presionado, para
silenciar el sonido.

«Boton,+"

Presione para reproducir la siguiente cancion o presione y mantenga presionado
para aumentar el volumen. Oird un pitido cuando el dispositivo alcance su nivel de
volumen méximo.

« Lamparita

La luz parpadeard mientras busca dispositivos para emparejar a través de
Bluetooth. La lampara parpadeara lentamente durante la reproduccién. La lampara
permanecerd encendida de manera constante en el modo de pausa. En modo
giratorio sin sonido, la luz parpadeara dos veces.

- Puerto USB

En la tarjeta de memoria hay 11 melodias.

Usando el cable USB, puede transferir archivos de musica desde su ordenador a su
dispositivo y guardarlos en la tarjeta de memoria. Después de conectar la caja de
misica al ordenador con el cable USB para descargar la musica, las baterfas no se
cargaran a través del cable USB,

- Ranura para tarjeta de memoria TF

El dispositivo reproduce musica de tarjetas de memoria TF guardadas en formatos
MP3, WAV y WMV.

«Gancho

Despugs de encenderlo, el dispositivo comenzard a funcionar automdticamente.
Comenzara a rotar + reproducir la tarjeta TF.

Para detener la rotacion del gancho, mantenga presionado (durante 3 segundos) el
boton de seleccién de modo.

4.Modos

4.1 Modo giratorio + reproducir la tarjeta TF. Si hay una tarjeta de memoria TF dentro
del dispositivo, después de encenderlo, el modo de trabajo predeterminado es la
rotacion + reproduccion de la tarjeta TF.

42, Modo giratorio sin sonido. La caja de musica comenzard a girar cuando la
enciendas. El modo giratorio se puede activar/desactivar manteniendo presionado
(durante 3 segundos) el boton de seleccién de modo. Después de desactivar el
modo de giro, cualquier cambio de modo hara que el mecanismo de giro se vuelva
aactivar.

4.3. Modo giratorio + reproduccion Bluetooth. El modo predeterminado es el modo
Bluetooth si no hay una tarjeta TF en el dispositivo o conectada al USB.

Para conectarte al Bluetooth, mantén pulsado el boton ON/OFF del juguete y, a
continuacion, activa el Bluetooth en tu teléfono y busca nuevos dispositivos.

El nombre del dispositivo Bluetooth es: HLEEDUO-1. Puede tardar unos minutos en
buscar la primera vez. Cuando los dispositivos se emparejen, oirés un breve pitido.
Despugs de conectarse a otro dispositivo, atin puede controlar la caja de mUsica
con los botones: .+, pausar/reproducir. Cuando se conecta a algunos dispositivos
(por ejemplo, algunos teléfonos moviles), después de presionar el boton de pausa,
el efecto de pausa para el gancho giratorio puede retrasarse entre 3y 5 sequndos.
44. Modo USB. Usando el cable USB, puede transferir archivos de musica desde
su ordenador a su dispositivo y guardarlos en la tarjeta de memoria. Después
de conectarse al ordenador con el cable USB, el dispositivo se encendera
autométicamente.

5. Especificaciones técnicas

5.1. Dos pilas AA (3V) o alimentacion mediante puerto USB (DC + 5V).

52. Potencia inicial RMS - TW; SNR (relacion sefial a ruido): >70dBA

53. Consumo de comervte en espera: 1UA; consumo de energia durante el
funcionamiento:

54.Version B\uetooth V50+EDR

Limpieza y conservacion

«+ Mantenga el juguete limpio. Limpielo con un pafio himedo.

«Verifique la calidad del juguete antes de cada uso. No utilice el juguete dafiado o
desgastado.

« Deseche el producto dafado o desgastado conforme con la ley de gestion de
residuos.

€2+ Senzoricky détsky kolotot s melodiemi a Bluetooth.

« Perfektni prvni hracka.

«Simuluje smysly ditéte a podporuje jejich vyvoj.

-1 él aaz i Fetrzité jici se hudby.
3 rezimy: pouze rotace, pouze hudba, rotace a hudba.
«Tlacitko ON/OFF umoiﬁujlcl kdykoli vypnout kolotog.
« Funkce Bl prehravat oblil hudbu
V&S chytry telefon.

« USB kabel soucasti dodévky.

«Vyzaduje 2x AA baterie (nejsou soucasti balen).

ho ditéte pres

Jak sestavit

Sestavte koloto¢ podle névodu na obalu (montézni dily se mohou mimé lisit od dilt
na obrézcich).

Umistéte koloto¢ mimo dosah déti.

Pozor! Vzdalenost od ucha ditéte nesmi byt méné nez 25 cm.

Varovanil Dilezita informace. Pro zajisténi bezpecnosti umistéte kolotoé nad nohy
ditéte.

Varovani. Upevnéte tuto hracku mimo dosah ditéte. Abyste predesli moznému
zranéni zapletenim, odstrarite tuto hracku, kdyz se dité zacind pokouset vstavat na
ruce a na kolena v lezoucf poloze.

Varovani. Dlouhy kabel. Nebezpeci uskrcent. Kdyz nechdvéte hracku mimo kontrolu
USB kabel musf byt odpojen od hracky a drzen mimo dosah ditéte.

Hracku mize sestavit a zkontrolovat pouze dospélé osoba. V piipadé zjistént
nefunkénosti hudebniho strojku (napf. rozladéné prehravani) prestarite hracku
pouzivat a kontaktujte svého prodejce nebo distributora, aby Zistil piicinu zavady.
Pred sestavenim hracky odstrarite vsechny ¢ésti obalu. Obal uchovavejte mimo
dosah déti, abyste zabranili riziku uduseni.

Uschovejte si ndvod k pouziti, protoze obsahuje dulezité informace. Kéd sarze je
uvedeny na obalu.

Instalace baterie (POUZE dospélou osobou)

Viozte 2x AA alkalické baterie podle vyznacené polarity.

Abyste zabrénili vyteceni baterie, které by mohlo zplsobit chemické popaleniny
nebo poskozent hracky:

- Nekombinujte staré baterie s nowymi nebo baterie riiznych typt, napi: alkalické se
standardnimi (zinek-uhlikové) nebo dobijeci (kadmiurmn-nikl).

+Viozte baterie spravné pode polarity vyznacené v prihradkich na baterie.

« Pokud zafizeni nebudete néjakou dobu pouzivat, vyjméte baterie. PouZité baterie
vzdy vyjméte z hracky. Batene likvidujte v souladu s Urednimi pedpisy. Nevhazujte
staré baterie do ohné, protoze mohou explodovat nebo vytéct.

- Nikdy nezkratujte kontakty baterie.

- Pouzivejte pouze baterie stejného typu.

« Nenabijejte nedobijeci baterie.

+Tento hudebni strojek nelze napajet dobijecimi bateriemi,

- Pamatuite, ze kabel USB neni hracka. Vzdy uchovévejte zvukové zafizeni a/nebo USB
kabel mimo dosah déti.

Jak pouzivat hudebni strojek s Bluetooth a TF kartou

1. Hudebnf strojek je vybaven ctyfmi tlacitky, USB portem, slotem pro pamétovou
kartuTF a hackem.

2.Rezimy: rotace + TF karta, pouze rotace, rotace + Bluetooth

3. Popis tlacitek a rezim{

«Tlacitko ON/OFF a PLAY/PAUSE

Dlouze stisknéte (na vice nez 3 sekundy), dokud neuslydite pipnuti pro zapnuti/
vypnuti. Krétkym  stisknutim  tlacitka PLAY/PAUSE zastavite hudbu. Opétovnym
kratkym stisknutim tlacitka hudbu obnovite. Pokud je zafizeni ponechéno v rezimu
pauzy, automaticky se vypne po 10 minutch

«Tlacitko voloy rezimu,M*

Dlouhym stisknutim (na vice nez 3 sekundy) spustite nebo zastavite otaceni. Kratkym
stisknutim tlacftka zménite rezim. Po zmeéné reZimu uslysite pipnuti.

“Tlacitko™

Kratkym stisknutim prehrajete predchozi skladbu nebo dlouhym stisknutim snizite
hlasitost.

«Tlacitko,+"

Krétkym  stisknutim prehrajete dal3i skladbu nebo dlouhym  stisknutim zvysite
hlasitost. Kdyz hlasitost doséhne maximalniho nastaveni, hudebni strojek pipne.

« LED indikator

Kdyz je hudebni strojek v reZimu pérovani pres Bluetooth, indikator LED blika. Kdyz
hudebn strojek piehrava hudbu, LED indikator pomalu bliké. Kdyz je hudebni strojek
v rezimu pauzy, LED indikétor svitf neprerusované. Kdy? je hudebni strojek v rezimu
otacen, indikator LED blika,

- USB port

Na pamétové karté je 11 melodi.

Hudebni soubory iete prendiet z pocitace do zafizeni pomoci kabelu USB a
ukladat je na pamétovou kartu. Pokud je hudebni strojek pripojen k potitaci pomoci
kabelu USB, baterie se nenabijej.

- Slot pro pamétovou kartu TF

Zafizeni umi prehrévat hudbu ve formétech MP3, WAV a WMV z pamétovych karet TF.
~Hacek

Ve vychozim nastaveni se zafizeni spousti v rezimu rotace + TF karta.

Dlouhym stisknutim (na vice nez 3 sekundy) tlacitka rezimu otécent jej zastavite
4.Rezimy

41, Rezim rotace + TF Karty. Pokud je v zafizeni pamétova karta TF, wychozi rezim je
rotace + karta TF.

4.2. Pouze rotace. Po zapnuti se hudebni strojek otoci. Dlouhym stisknutim (na vice
nez 3 sekundy) tlacitko rezimu zastavite/spustite otaceni. Jakmile je rotacni rezim
vypnuty, jakakoli zména rezimu zahaji rotaci

4.3, Rotace + rezim Bluetooth. Pokud v zafizeni neni pamétova karta TF, vychozi rezim
Je rotace + Bluetooth. Chcete-li pfipojit sv(j mobilni telefon pomoci Bluetooth,
podrzte tlacitko ON/OFF na ovlddacim panelu, poté zapnéte Bluetooth na telefonu a
vyhledejte nové zafizeni. Nézev zafizeni Bluetooth je: HLEEDUO-1. Prvnf wyhledavani
miiZe trvat nékolik minut. Po spéarovani zafizeni uslysite kratké pipnuti. Po zapnuti
zacne hudebni strojek vyhledavat zafizeni. Nazev Bluetooth zafizeni je: HLEEDUO-1
Kdy? je zarizeni sparovéno s inym zafizenim, miZete stéle pouzivat: tacitia,+*a, - a
tlacito PLAY/PAUSE. Pii pripojen k nékterym zafizenim (nap. nékterym mobilnim
telefontim) po stisknuti tlacitka pauzy mize byt efekt pauzy zpozdén o 3-5 sekund.
44. Rezim USB - pomoci kabelu USB miizete prenaset hudebni soubory z pocitace
do zafizeni a ukladat je na pamétovou kartu. Po pfipojent k pocitaci pomoci kabelu
USB se zafizeni automaticky zapne.

5. Technické specifikace

5,1 AA baterie 2PCS (3V) nebo napajené jednim funkénim USB portem (DC + 5V)
5.2.Viystupni vykon piehravani: cca 1W; SNR (pomér signélu a Sumu): > 70 dBA

5.3, Spotieba v pohotovostnim rezimu: 1uA, pracovni spotieba: 1,5W

5.4.Verze Bluetooth: V5.0+EDR

Cisténia adrzba

«Udrzuijte hracku Cistou. Otrete vihkym hadiikem.

- Pred kazdym pouzitim hracku zkontrolujte. Nepouzivejte poskozenou nebo
opotfebovanou hracku.

- Zbavte se poskozenych nebo opotiebovanych hracek v souladu s predpisy o
Jikvidaci odpadu.

SK » Senzoricky koloto¢ s hracou skrinkou a Bluetooth.

- Perfektnd prva hracka
. St\mu\uje zmysly dietata a podporuje |ch vyvm
. 2a2 60 minut hudby
. 3 rezimy: iba rotacia, hudba, rotacia s hudbou
+ Tlacidlo ON/OFF umoZfiujuce kedykolvek vypniit koloto¢ kedykolvek
« Funkcia Bluetooth umoziujica prehravat oblibent hudbu Vasho dietata
cezVas smartfon
- USB kébel sticastou balenia
-Vyzaduje 2x AA batérie (nie su sticastou balenia).

Ako zostavit koloto¢

Zostavte koloto¢ podla nakresov na balent (diely sa mozu mierne Ii3it od tych, ktoré
st zobrazené na nakresoch).

Umiestnite koloto¢ mimo dosahu deti.

UPOZORNENIE! DéleZita informacia. Pre zaistenie bezpecnosti, umiestnite kolotod
and nohy Vasho dietata,

UPOZORNENIE. Upevnite hracku mimo dosahu deti. Aby ste predisli moznému
nebezpecenstvu zamotani, odstrénte tuto hracky, ked sa diefa zacne pokusat
postavit na ruky a kolend v polohe plazenia.

UPOZORNENIE. Dihy kibel. Nebezpecenstvo uskrtenia

Hracku méze zostavit a skontrolovat len dospelé osoba. V pripade, Ze spozorujete
poruchu hracej skrinky (napr. Rozladené prehravanie), prestarite hracku pouzivat
a obratte sa na miesto nakupu alebo servis distribiitora, aby istili priciny poruchy.
Odstrérite vietky Casti obalov pred zlozenim hracky. Obal uchovévajte mimo dosahu
deti, hrozi nebezpecenstvo udusenia. Uchovajte si nédvod na pouzitie, pretoze
obsahuje doleZité informacie. Kod sarze uvedeny na obale.

Indtalaciu batérie (len dospelou osobou)
Viozte 2 alkalické baterky AA podia vyznacenej polarity.
Aby ste predidli vyteceniu batérie, ktoré mdze sposobit chemické popaleniny alebo
poskodenie hracky:
+Nekombinujte staré batérie s novymi alebo batérie roznych typov, napr. Alkalické so
Standardnymi (zinkovo-uhlikové) alebo nabijatelné (cadmium-nikel) .
Vioite batérie spravne podla vyznacene] polarity v priehradkach na batérie.
+ Vyberte batérie, ak sa hracka nejaky cas nebude pouzivat. Pouzité batérie vidy
vyberte z hracky. Batérie likvidujte podfa dradnych predpisov. Nevhadzuijte staré
batérie do ohfia, pretoze mozu exp\odoval alebo vytiect.

«Nikdy neskratuje kontakty batérie.
«Pouzivajte iba batérie rovnakého typu
- Nenabijajte nenabijateiné batérie.
+Tato hracia skrinka neméze byt napajany nabijatelngmi batériami
- Pamétajte, Ze USB kabel nie je hracka. Vzdy uchovavajte zvukové zariadenie a/alebo
kabel mimo dosahu deti

AAko pouzivat hraciu skrinku s Bluetooth a TF kartou
1. Hracia skrinka je vybavend 4 tlacidlami, USB portom, vstupom pre pamétovi kartu
aTF a hacikom.
2.Rezimy: rotécia + TF karta, rotacia, rotécia +Bluetooth.
3. Popis tlacidiel a rezimov
- ON/OFF a PLAY/PAUSE tlacidlo
Dlho stlacte (viac ako 3 sekundy), kym sa neozve pipnutie, aby ste ho zapli/vypli.
Kratkym  stlacenim tlacidla PLAY/PAUSE zastavite hudbu. Opétovnym  krétkym
stlacenim obnovite prehravanie hudby. Ak je zariadenie v rezime pauzy, automaticky
savypne po 10 mindtach
- Tlacidlo volby rezimu “M"
Dihsim podrzanim (viac ako 3 sekundy) tlacidla Start alebo stop spustite alebo
zastavite zariadenie. Kratkym stlacenim tlacidla zmenite reZim. Po zmene rezimu
budete pocut pipnutie.
+“~"tlacidlo
Krétkym stlacenim prehréte predchadzajicu skladbu alebo dihym stlatenim znizite
hlasitost.

-“+"tlacidlo
Kratkym stlacenim prehréte nasledujicu skladbu alebo dlhym stlacenim zvysite
hlasitost. Ked hlasitost dosiahne maximalnu hodnotu, hracia skrinka zapipa.
+LED indikator
Ked je hudobné skrinka v reZzime parovania s Bluetooth, LED indikétor blika. Ked'
hudobnd skrinka prehrava hudbu, LED indikétor blika pomaly. Ked je hudobna
skrinka v rezime pozastavenia, LED indikétor svieti neprerusovane. Ked je hudobna
skrinka v rezime otacania, LED indikator blika.
«USB vstup
Na pamitovej karte je 11 mel6di.
Hudobné stbory mézete preniest z pocitaca do zariadenia pomocou kabla USB a
ulozitich na pamétovu kartu. Ak je hudobna skrinka pripojend k pocitacku pomocou
kabla USB, batérie sa nenabijaju.
-Slot pre TF pamitovt kartu
Zariadenie dokéze prehravat hudbu vo formatoch MP3, WAV a WMV z TF
pamiitovych kariet
«Hook
Standardne sa zariadenie spusti v rezime rotécie + rezim TF arty. Dihym stlacenim
(viac ako 3 sekundy) tlacidla rezim, zastavite otacanie.
4.Rezimy
4.1. Rotacia + rezim TF karty. Ak je pamétové karta v zariadeni, predvoleny rezim je
Totécia + rezim TF karty.
42.Iba roticia. Po 7apnuti 52 hudobné skrinka otéca. DIhym podrzanim (viac ako 3
sekundy) tlacidla rezim zastavite / spustite rotaciu. Akonahle je rezim rotécie vypnuty,
akakolvek zmena rezimu spusti rotaciu.
43. Rotacia + Bluetooth reZim. Ak v zariadeni nie je Ziadna TF pamétova karty,
predvoleny rezim je rotécia + Bluetooth. Po zapnuti, hracia skrinka za¢ne vyhladévat
iné zariadenia. Nazov Bluetooth zariadenia je: HLEEDUO-1. Ak sa zriadenie sparuje s
inym zariadenim, stéle mézete pouzivat:,+"a," tla¢idla, a PLAY/PAUSE tlacidlo. Ak je
zariadenie spérované (napriklad s mobilnym telefénom), po stlaceni tlacidla pauza,
maze byt rezim pauzy oneskoreny o 3-5 sekind.
44, Rezim USB. Hudobné stbory mozete preniest z pocitaca do zariadenia pomocou
kibla USB a uloit ich do pamatovej karty. Po pripojeni pomocou kabla USB k
pocitacu sa automaticky zariadenie zapne.
5.Technické $pecifikacie
5.1 AA batérie 2ks (3V) alebo napajanie jednym funkénym USB portom (DC + 5V)
5.2 Vystupny vykon prehravania: priblizne 1W; SNR (SIGNAL-NOISE RATIO): > 70dBA
5.3.Spotreba v pohotovostnom rezime: 1uA, pracovna spotreba: 1.5W
54 Bluetooth verzia:V5.0+EDR

Cistenie a udrzba

- Udrzuite Cisté. Utierajte vinkou handrickou.

- Pred kazdym pouzitim, hracku skontrolujte. Nepouzivajte poskodent alebo
opotrebovanu hracku.

« Zbavte sa poskodenych alebo opotrebovanych hraciek v sdlade s predpismi o
likvidacii tovaru.

HU « Sensory Baby Kérforgo Bluetooth zenél6 dobozzal.

- Tokéletes elso jatek.
«Stimulalja a baba érzékszerveit és tAmogatj a fe \odesuket
« 11 altatédal és akar 60 perc dallamok
+3méd: csak forgas, csak zene, forgas és zene.
- ON/OFF gomb, amely lehet6vé teszi a kérforgd barmikori kikapcsolasat.
« Bluetooth funkcio, amely lehetévé teszi a baba kedvenc zenéinek
okostelefonon keresztiili lejatszasat.
- USB kébel mellékelve.
+2 db AA elem szlikséges (nem tartozék).

Osszeszerelési Gtmutato

Szerelje dssze a korforgdt a csomagoléson Iévo rajzok alapjan (a rogzitéelerek kissé
eltérhetnek a rajzokon léthatoktol).

Akorforgot gyermekektdl tavol helyezze el.

Figyelem! A termék tévolsaga a baba fiilétd! legaldbb 25 cm kell legyen.
Figyelem! Fontos informacio. A biztonsag érdekében helyezze a kérforgét gyermeke
labai folé.
Figyelmeztetés. Rogzitse ezt a jatékot Ugy, hogy a gyermek ne férhessen hozza.
Az esetleges 6sszegabalyodasbol eredd sériilések elkertilése érdekében tavolitsa el
ezla jatékot, amikor a gyermek kiiszo helyzetben probal feldlini a kezére és térdére.
lem. Hosszu kabel. Fulladasveszély.

Az USB kabelt le kell csatlakoztatni a jatékrol és a baba szamara nem elérhet6 helyen
kel tartani, mikor nincs jelen felnétt.
A jatékot csakis felnoﬂ szerelheti Gssze és ellendriznie kell. Abban az esetben, ha a
zenél6 doboz meghibasodésat észleli (pl. hangtalan lejétszds), hagyja abba a jaték
hasznalatat, és lépjen kapcsolatba a vasarlds helyével vagy a forgamazo szervizel a
hiba okanak megaHap\tasa érdekében.
Ajaték I6tt tavolitsa el a csomagolés Gsszes elemét. A fulladasveszély
elkertlése érdekében a csomagoldst tartsa tévol a gyermekektd|

rizze meg a hasznalati utasitast, mert fontos informécidkat tartalmaz. A sorszam a
csomagolason van feltiintetve.

Akkumulétor behelyezése (CSAK felnétt dltal)
Helyezzen be 2 db AA alkali elemet a jelzett polaritésnak megfelelsen.
Az elemszivargés elkertilése érdekében, amely vegyi égési sériiléseket okozhat vagy
krosithatja a jatékot:
« Ne haszndljon régi elemeket Ujakkal vagy kiilonbézé tipusd, példaul alkéli és
szabvanyos (cink-szén) vagy Ujratolthetd (kadmium-nikkel) akkumulatorokkal.
- Helyezze be megfelelden az elemeket az elemtartokban jelzett polaritasnak
megfelelGen.
+ Vegye ki az elemeket, ha a késziiléket egy ideig nem hasznalja. Mindig vegye ki
a hasznélt elemeket a jatékbdl. Az akkumulatorokat a hatosagi el6irdsok szerint
artalmatlanitsa. Ne tegye a régi elemeket tlizre, mert felrobbanhatnak vagy
kifolyhatnak.

- Soha ne révidzarlatozza az akkumulator érintkezGit.
«Csak azonos tipusti elemeket hasznéljon.
+Ne téltse a nem Cjratoltheté elemeket.
«Eza zenél6 doboz nem tizemeltethet6 UjratGlthetd elemekkel.
- Ne feledje, hogy az USB-kabel nem jéték. Mindig tartsa a zenél6 dobozt és/vagy az
USB-kabelt gyermekektd| tévol.

Zenedoboz hasznalata Bluetooth és TF kartyaval
1. A zenedoboz négy gombbal, egy USB-porttal, egy TF memériakértya-nyflassal és
egy horoggal van felszerelve.
2. Uzemmodok: forgas + TF kartya, csak forgas, forgas + Bluetooth.
3. Agombok és tizemmaédok lefrésa

- ON/OFF és PLAY/PAUSE gomb
Nyomja meg hosszan (tébb mint 3 masodpercig), amig sipolé hangot nem hall a
be-/kikapcsolashoz Nyomja meg réviden a PLAY/PAUSE gombot a zene ledllitasshoz.
Nyomja meg ismét roviden a gombot a zene folytatasahoz. Ha sziinet médban
hagyja, a készulék 10 perc elteltével automatikusan kikapcsol.

«,M" lizemmadvalasztd gomb
Nyomja meg hosszan (tébb mint 3 masodpercig) a gombot a forgatas elinditaséhoz
vagy ledllitasahoz. Nyomja meg réviden a gombot az tizemmaod megvaltoztatasahoz.
Az izemmaod megvaltoztatésa utan sipolo hangot fog hallani.
-,~"gomb
Roéviden megnyomva lejétszhatja az €l6z6 dalt, vagy hosszan megnyomva
csokkentheti a hanger6t.

-, +'gomb
Rovwden nyomja meg a kovetkezé dal lejétszaséhoz, vagy hosszan nyomja meg a
hanger6 noveléséhez. Amikor a hangerd elen a maximalis beallitést, a zenélé doboz
sipol.
- LED kijelz6
Ha a zenélé doboz Bluetooth-on keresztil parositasi médban van, a LED-jelz6 villog.
Amikor a zenél6 doboz zenét jétszik e, a LED jelz6fény lassan villog. Amikor a zenélé
doboz szlinet izemmadban van, a LED jelz6fény folyamatosan vilagit. Amikor a
zenélé doboz forgas tizemmaddban van, a LED jelzofény villog
- USB csatlakozd
11 dallam van a memériakartyan.
Az USB-kabel segitségével zenei féjlokat mésolhat 4t a szamitogéprél a késziilékre,
és mentheti Gket a memdriakartydra. Ha a zenedoboz USB-kabellel csatlakozik a
szamitégéphez, az akkumuldtorok nem toltédnek.
« TF memoriakartya-nyflas A késziilék MP3, WAV és WMV forméatumu zenét tud
lejatszani TF memoriakartyarol.
«Horog
Alapértelmezés szerint a készilék forgas + TF kértya modban indul. A forgatés
leallitésahoz nyomja meg hosszan (tbb mint 3 masodpercig) az izemmad gombot.
4.Médok
4. Forgas + TF kértya mod. Ha TF memdriakdrtya van a késziilékben, az
alapértelmezett mod a forgas + TF Kartya.
4.2. Csak forgas. Bekapcsolds utn a zenélo doboz forog. Nyomja meg hosszan (tobb
mint 3 masodpercig) a méd gombot a forgatés ledllitésahoz/inditasshoz. A forgd
(izemmad kikapcsolésa utan minden médvaltés elinditia a forgast.
4.3. Forgatds + Bluetooth méd. Ha nincs TF memoriakartya a késziilékben, az
alapértelmezett mod a forgatés + Bluetooth. Bekapcsolds utén a zenélé doboz
elkezdi keresni az eszkozoket. Az eszkoz Bluetooth neve: HLEEDUO-1. Ha az
eszkozt egy masik eszkozzel parositja, tovabbra is hasznélhatja: + és,-" gombokat,
valamint a PLAY/PAUSE gombot. Egyes eszkozokhoz (pl. egyes mobiltelefonokhoz)
csatlakoztatva a sziinet gomb megnyomésa utan a sziinet effektus 3-5 masodperccel
késleltethet.
44. USB mod Az USB-kabel segitségével zenefdjlokat masolhat &t a szamitogéprdl
a készillékre, és mentheti 6ket a memériakértydra. Ha USB-kabellel csatlakozik a
szamitdgeéphez, az eszkoz automatikusan bekapcsol.
5. Miszaki el6irasok
5.1 AAelem 2 db (3V) vagy egy makédé USB portrél (DC + 5V) mikédik
5.2. Lejatszasi kimeneti teljesitmény: kb. TW: SNR (JEL-ZAJ ARANY): > 70 dBA
5.3. Készenléti fogyasztas: 1 uA, tizemi fogyasztas: 1,5 W
54. Bluetooth verzio: V5.0+EDR

Tisztitas és karbantartas

«Tartsd tisztén. Nedves ruhaval tordlje le.

+ Minden haszndlat el6tt ellendrizze a jétékot. Ne haszndlion sérilt vagy
elhasznalodott jétékot.

NIQKI0UEHINT A0 IFPALLIKYA | MOBIHEH 3HAXOAUTCA 1032 30HOK AOCAXHOCT] AUTHHI
MoHTax Ta nepesipka Irpallikit MEpefl BUKOVCTAHHAM MOBUHHA MPOBOIUTUC
0POCION0 0CO0I0. FIKLIO MOMITVAM HECTIPABHICT My3MUHGT CKDYHBKY (HAMPYKNaZ,
HEHACTPOEHY rPY), MPUMMHITL KOPUCTYBATUCA IrPALLKOI0 Ta 3BRXITLCA 3 MiCLEM
npuabaHHA a6o ANCTPUBIOTOPOM / IMNOPTEPOM 3 METOIO BCTAHOBNEHHSA NMPUYWH
Henonagkm.

Mepep MOHTaKeM irpalliki HEOGXIAHO YCyHyT BCi eneverTu ynakoskt. LLjo6
YHUKHYTI PI3VIKy Yy LIeHHR, YIaKOBKY 36@piraifTe 8 MICLIX HEAOCTYTHIAX A ATeit
36epiraiire IHCTPYKLIO, TOMy 110 BOHa MICTUTB BaXMBY HOOPMALLIO.

oK (Tinbkn 0co60i0)
Pomicrns BCepe/VIHI 2 6aTapeiki TNy AA 3rIHO 3a3HaYEHOT NONAPHOCTI
LLio6 3anobirtv BUTOKY 3 6aTapeiiki PiAyHK, Aika MOXe MPU3BECTU [0 XiMIYHOTO OrTiKy
a0 MOWIKOIPKEHHA irpaLLIKML
+ He MOEAHyITe BUKOPUCTaHUX GaTapeliok 3 HOBMMI aG0 Gatapeiikit piaHix
THNIB HaNp: NyHIX GATapeliok 3 CTAHAAPTHAMM (LMHK-BYIMULES), a Takox 3

7 opami

« PoawiiLulyiiTe GaTapeiikii 3riHO 3 NONAPHICTIO, BKA3aHOI B Hilliax AnA Batapeok.
« Buiimitb. Garapew 3 MPUCTPOIO, AKLLO He By/e BiH BIKOPVCTOBYBATICH Aosruii
uac. 3aBKAV BUViMAITE BAKODUCTaHI GaTapeiiki 3 IrpaWwKky. YTuniayiie
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BIANOBIAHO A0 AiloUMX NPaBN. He poawilllyifTe BUKOPUCTaHi GaTapeiikit & BorHi —
BOHM MOXYTb BUGYXHYTV 26O PO3NMTUCA.

+ HIKOMW HE 3aMVIKaiiTe KOHTAKTIB GaTapeiiok.

« BukopucToByiiTe Batapeliki N1LLe OfHOTO TNy

« He 3aprpxaiite 6atapeiiku, Aki He NpU3HadeHi 41s Liei Metn.

« Bl GaTapeiiki-aKyMyNIATOPI 3 IFDALLIKN epe 3apATKEHHAM

« Lleif My3IuHVIi enemenT He MOXe XUBITICh Bl aKyMyNRTOPHIAX GaTaperioK.

« MNamaTaiite, wo USB-kabenb He € irpalukolo. 3asxav TpvmaliTe 38yKoBMIA NPUCTPIR
Ta/a60 Kabenb USB y HenoCTyHOMY Al ATeit MICL.

K BUKOPUCTOBYBATM My314Hy CKpUHBKY 3 Bluetooth i TF-Ka|

1. MyaviuHuii enemeHT OCHaULIeHVI JOTVPMA KHOMKawi, nopTom USB, crotom ana
KapT nawisi TF | rauKkom

2.Pexymi: obepTarHA + TF KapTa MaM AT, TinbKut 06epranks, obepTatHs + Bluetooth,
3.0nuc KHONOK i peXMIB

« Kronka ON/OFF i PLAY/PAUSE

HatvcHiTs i yTpumyiite (Binblue 3 cexyHiy), NoKM He MouyeTe 38yKOBMA CUrHas, Wob
YBIMKHYTW/BUMKHYTA 71070, KOPOTKONCHO HatucHiTs kHomky PLAY/PAUSE, wio
3yNUHITIA My3VIKY. KOPOTKOUACHO HATUCHITE KHOMKY LU Pas, OB BIAHOBYTIA My3UKY.
FIKLIO 3aNMWMTU B PeXUMI Nay3W, MPUCTDI GBTOMATUYHO BUMKHETbCA yepes 10
XBUNMH.

« KHonka srbopy pexuimy <V

Y1pumyiite kHorKky (Ginbwe 3 cekya), Wo6 nouamt abo 3ynuHUTL OBepTaHHs.
LLIO6 3MIHUTY PEXIAM, KOPOTKO HATUCHITE KHOMKY. TTICTA 3MiHI PEXAMY B NOUYETE
38yKOBMIA CUHan

« KHonka «-»,

KopoTke HaTvcKaHHa, Wob BIATBOPMTY NonepeaHio Mickio, abo AoBre HaTCKaHHA,
11406 3MEHILIMTY TYUHICTb.

+ KHorka «».

KOpOTKE HaTUCKaHHS, LUOG BIATBOPUTY HACTyHy MickHo, 260 FOBre HATVICKaHHA, o6
36INBLIMTA FyUHICTb, KOMW FyUHICT [JOCATAE MAKCUMAMBHOTO 3HaEHHS, My3HUiA
ErieMeHT MOaE 38yKOBMIA CUTHan

- CaiTnopionHuii iHanKatop

Konu Mysnurmi enemeHT nepebyac B pexvmi 3€aHaHA uepes Bluetooth,
CBITNORIONHMI IHAMKATOP GrvMae. KoM MySMUHIAR efieMenT BIATBOPIE My3uKy,
CBITNOAIONHNIA IHAMKATOP MOBINLHO BnvMaE. Konu My3nuHuil enemenT nepebysae
B PeXMVi Nayay, CBITIORIONHMIA IHAKATOP CBIATSCA MOCTIHO. Konn MyanuHuii
eriemeHT nepebyBae B pexvii 0BepTaHHA, CBITOIOAHM/ IHAMKATOp 6TMMaE

~USB nopt

Ha kapri namTi € 11 menogiit.

BV MOETe Nepe/aBaTi Myaviki Gaiiin 3 KOMMIOTEPa Ha NPYCTDIiA 33 AOMIOMOTOI0
USB-kabento Ta 3bepiratv ix Ha KapTi NamATi. AKLLO My31uHUiA enemeHT NigKIoYeHo
710 KOMIOTEPa 3 JONOMOT010 USB-Ka6en10, BaTapeiikit He 3apAIKaIoTECA.
+Crot A kapT namATi TF

TPUCTPilh MOXe BIATBOPIOBATH My3¥iKy y bopmatax MP3, WAV Ta WMV 3 kapT namaTi
b

- Tavok
3a 3aMOBUYBaHHAM NPUCTPI 3aMyCKAETCA B pexiMi obepTatHA + TF-KapTa.
HamcHito i yTpumyiiTe (Biflbue 3 cexyHa) KHOMKy XMy, LUOG 3yMAHITI OBepTaHHS.
4. Pexumn
4.1, Pexum oBepTaHHA + TF-kapTa. SIKUIO B NPUCTPGI € KapTa NamATi TF, CTaHRapTHIM
PEXIMOM € ObepTaHHs + TF-Kapra.
42, Tibkn 0BEpTaHHA. TTICTA BKIOUEHHA My3UHIA eN1eMeHT 0BepTaeTbeA. HatncHits
i yTpumyriTe (Ginblue 3 cexyH) KHOMKY pexmMy, o6 3ynuHuTI/NouaTh obepTaHks.
TTiCTA BMKHEHHA PEXIvy OBEPTAHHA Gyflb-ka 3MiHa PEXVMY NOUMHAE OOEPTAHHE.
43, TNosopor + pexum Bluetooth. AKLo B NPUCTPOT Hevae KapT MamaTi TF, pexi
33 3amoBuYyBaHHAM — obeptaHHA + Bluetooth. MicnA BKIOYEHHA My3UUHMIA
eneweHT nouvHae Noluyk APYCTPGs. L1106 niakniowuTca o Bluetooth, yTpiuyiite
KHONKY BBIMKHEHHS/BIMKHEHHS Ha My3vuHOMY 610U, NOTiM yBIMKHITL Bluetooth Ha
TenedoHi Ta BUKOHalTe NOLLYK HOBYMX NPUCTPOiB. IMfA Bluetooth-npuctporo Byae:
HLEEDUO-1
MepLUii a3 MoK MOXe 3aiHATIA Kinbka XBInuH, Konu NpucTpoi 3'€aHaioThas, Bt
MOMYETe KOPOTKMIA 38YKOBUIA CHHan. Konu NPYCTPIft 3EAHAHO 3 IHLIMM NPUCTPOEM,
B BCE OfIHO MOXETE BUKOPUCTOBYBATV: KHOMKM <> | <, a TaKOX KHOMKy PLAY/
PAUSE. MMpy MIAKAIOYEHH [10 ASAKIX NPUCTPOIB (HANPUKNAZ, [EAKUX MOBIMbHIX
TenedoHiB) NiCNA HATVCKaHHA KHOMKA Nay3u edeKT Nay3n Moxe OyTu BigKnaneHmin
Ha 3-5 cexyHn,
44, Pexyim USB Bt MoxeTe nepegasanyt myanuri Gaitnvt 3 KommioTepa Ha MpUCTpi
32 ponomoroio USB-kabenio Ta 36epiratit ix Ha kapTi namTi. Mpu nigknioueHHi Ao
KomM'ioTepa uepes USB-kabenb NprcTpilt aBTOMATULHO BMVKAETBCA.
5. TexHidHi xapaKTepUCTUKY

1 Gataperikv AA 2 W, (3V) a60 XVBNATLCA 8i OAHOTO pobovoro nopry USB (DC
+5V)
52, BuxigHa MoTyHicTs BIATBOpEHHA: MpubnasHo 1 BT, SNR (crissigHoweHHs
CUTHAT-LLYM): > 70 sBA
5.3. CioXviBaHHA eNeKTpoeHepril B pexini ovikyBaHHs: 1 MKA, poboda crioxBara
NOTYXHICTS: 1,5 BT
54.Bepcis Bluetooth: V5.0+EDR

- Szabaduljon meg a sérilt vagy elhasznalédott jatékoktsl a h
el6irasoknak megfelelGen.

UA « IHCTPYKUiA BUKOPHCTaHHA.

+IneansHa nepla irpatuka
+ CIVIMyPI0€ OpraHI Uy TTA MaioKa Ta NIATPHMYE X POSBATOK.

« 11 KonwuckoBuX Ta Ao 60 XBUAWMH 6Ge3nepepBHOi My3uKW, fAKa He
NOBTOPIOETLEA.

+ 3 pexmm: Ti TinbKy My3UIKa, imy3uka.

+ KHonka ON/OFF, 1o 103B0RS€ B 6y/ib-AKIii MOMEHT BUMKHYTI Kapycenb.

« OyHkuia Bluetooth aoseonse BipTBOpIOBaT! ynio6neHi Menopii Manioka
yepes cMapTHOH.

~ Kabenb USB 8 kommiexTi.

«MoTpibHi 2 Gataperiki 11y AA (He BXOJATb Y KOMIIEKT).

MoHTax Kapyceni.
HeobXiqHO CKNacT Kapycenb BIAMOBIAHO [0 MaiOHKIB Ha ynaKosui (netani
KDIMNEHHA MOXYTb HE3HAYHO BIAPISHATUCH BiA 306paeHiX Ha ManioHKkax).
TIPVKPINITB KapyYCENb B HEOCTYMHOMY AR AMTAHIA MiCLL. TTOMMITKa: BiCTaHb Bif Byxa
LUTUHM MOBUHHa ByTu He meHwwe 25 cw. MOMEPEPKEHHS! Baxnvea indopmaLia. 3
MeTOn 3abeanederA Ge3neky, HEoBXiAHO POBMICTUTU KapyCenb Haj Horawin
AvTvH

MONEPEMKEHHA! [lnA 3anobifaHHA  MOXIMBOMY TPasMyBaHHO BHACHIOK
31y TyBaHHA 3HIMITL LIO IFPaLUKY, KONV AVTVIHA HAMAraTUMETLCA MHATACA Ha PyKY,
KoniHa a60 B NONOXKEHHA NOB3aHHS.

MONEPEMKEHHA! [losrvii  KaGenb. Hebesnexa yaywenHs. Koau  irpaka
JAMWAETLCA be3 GaTbIChKOrD KOHTPOMio, USB-kabenb He moeueH Gyt

m T2 06cr
- Tpymaitre BIIG & UMCTOTI. [POTPITH BOONOI0 FaHUIPKOIO.

- Tepen KOXHIM BUKOPUCTaHHAM MepesipaiTe irpalwky. He BuKopucTosyite
NOWKOAXKeHY a6 3HOLLIEHy irpaLuiky.

«M036aBTeCA Bif} NOLIKOAKEHIX 360 3HOWEHMX irpaLLl.
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LT « Sensoriné karuselé su muzikine dézute / Bluetooth

« Zaislas puikiai tinka vaikams nuo pirmujy gyvenimo dient.
- Stimuliuoja vaiko pojicius, palaiko jy raida
« Karuseléje yra 11 i3 anksto jkelty melodijy ir i3 viso 60 minuciy
nenutrikstamos unikalios muzikos.
iki :judéjimas, muzika, judéjimas ir muzika.
ités leidzia bet kada isjungti

mégstamas melodijas per mobilyjj

+Yra USB laidas duomeny perdavimui
- Baterjos nejeina (2 x A tipo baterijos)

Karuselés surinkimas

Surinkite zaisla pagal brézinius ant pakuotés (surinkimo elementai gali siek tiek skirtis
nUo pavaizduoty paveiksiéliuose).

Karusele pastatykite taip, kad vaikas su ja neturéty tiesioginio kontakto.

Démesiol Atstumas nuo vaiko ausies negali bati mazesnis nei 25 cm.

Démesiol Svarbi informacija. Siekiant uztikrinti vaiko sauguma, rekomenduojame
karusele montuot virs vaiko kojyciu

|spéjimas. Pritvirtinkite § zaisla vaikui nepasiekiamoje vietoje. Kad nesusizalotuméte
[sipainiojus, imkite § Zaisla, kai vaikas bando atsistoti ant ranky i kel liauziodamas,
Ispéjimas. llgas laidas. Pavojus uzdusti. USB laidas turi bati atjungtas nuo Zaislo
irlaikomas vaikui nepasiekiamoje vietoje, kai Zaislas paliekamas be tévy priezidiros
Zaislo surinkimg ir surinkimo patikrinima prieé naudojima visada atlieka suauges
asmuo. Pastebéje bet kokj muzikos dezutés gedima (pvz, groja ne pagal tona),
nebenaudokite Zaislo ir susisiekite su parduotuve arba platintojo aptarnavimo
centru, kad igsiaiskintuméte gedimo prieZast. Pries surinkdami Zaisla, isimkite visus
pakuotes elementus. Kad isvengtumeéte pavojaus uzdusti, laikykite pakuote vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Kisaugokite vadova, nes jame yra svarbios informacijos. Serijos numeris nurodytas
ant pakuotes,

Baterijy jdéjimas (TIK suaugusiam):

|dékite 2 AA 3armines baterijas pagal nurodyta poliskuma.

Kad iévengtumete baterjjos nutekejimo, galincio sukelti cheminius nudegimus arba
sugadint Zaisly;

+ Nenaudokite panaudoty baterijy su naujomis arba skirtingy tipy baterijomis, pvz,
Sarminémis baterijomis su standartinémis (cinko-anglies), taip pat su jkraunamonmis
(kadmio-nikelio) baterijomis.

«|dekite baterijas pagal jy skyreliuose nurodytg poliskuma.

+ Rimkite baterijas & jrenginio, jei jo nenaudosite ilga laika, Visada isimkite panaudotas
baterjas i Zaislo. Kmeskite baterias laikydamiesi galiojanciy taisykliy. Nedékite
panaudoty baterijy j ugnj - jos gali sprogti arba isteket.

« Niekada nesujunkite akumuliatoriaus kontakty.

- Naudokite tik to paties tipo baterijas

«Nejkraukite akumuliatoriy, kurie néra skirti siam tikslui

+ Muzikos dézuté negali bati maitinama jkraunamonis baterijomis

« Atminkite, kad US laidas néra zaislas. Kad iévengtumete galimos Zalos jasy kadikiui,
nepalikite garso jrenginio ir (arba) US laido 3alia kudikio.

Muzikos dézutés su r TF kortel

1. Muzikos dézutéje yra keturi mygtukal USB laidas, TF atminties korteles lizdas ir
kabliukas.

2. Galimi rezimai: pasukimo rezimas + TF korteliy atkarimas, pasukimo rezimas be
garso, pasukamas rezimas + Bluetooth grojimas

3 Kiekvieno rezimo mygtukai ir aprasymas

- Jjungimo / i§ungimo mygtukas ir pauzes / paleidimo mygtukas

Paspauskite i palaikykite (daugiau nei 3 sek) noredami jungti/ ijungti maitinima, kol
iégirsite pypteléjima. Norédami sustabdyti muzika, paspauskite Pause / Play mygtuka.
Norédami testi, dar karta paspauskite mygtuka, Jei paliksite pristabdyta, jrenginys
automatizkai i3sijungs po 10 minuiy

+Rezimo pasirinkimo mygtukas M"

Paspauskite ir palaikykite mygtuka (3 sek) norédami sustabdyti arba paleisti sukimosi
mechanizma. Norédami pakeisti rezima, paspauskite mygtuka. Keisdami rezima
iSgirsite pypteléjima.

- Mygtukas,

Norédami paleisti ankstesne daing ar nutidyti garsa, paspauskite i laikykite nuspaude.
«,+" mygtukas

Paspauskite, kad paleistuméte kita daing arba padidintuméte garsa, paspauskite ir
palaikykite. Kai jrenginys pasieks maksimaly garsumo lygj, iSgirsite pypteléjima,
«Lemputeé

Lempute mirksés, kol bus ieskoma jrenginiy, kuriuos baty galima susieti per
JBluetooth”. Atkarimo metu lemputé mirkses letal. Pauzés rezimu lemputé degs
nuolat. Sukamuoju rezimu be garso, lemputé sumirksés du kartus.

- USB jungtis

Atrminties korteléje yra 11 melodijy,

Naudodami USB laidg galite perkelti muzikos failus i§ kompiuterio jrenginj ir issaugoti
juos atminties korteléje. Prjungus muzikos dézute prie kompiuterio USB laidu,
baterijos nebus jkraunamos per USB laida,

+TF atminties korteles lizdas

Irenginys leidzia muzika i$ TF atrinties korteliy, issaugoty MP3, WAV ir WMV formatais.
- Kabliukas

Jjlungus, jrenginys pradés veikti automatiskai. Jis pradeés suktis + TF kortelés atkarimas
pagal numatytuosius nustatymus.

Norédami sustabdyti kabliuko sukimasi, paspauskite ir palaikykite (3 sekundes) rezimo
pasirinkimo mygtuka

4. Rezimai

4.1, Rotacinis rezimas +TF kortelés atkarimas. Jei frenginyje yra TF atminties kortelé, ja
jiungus numatytasis darbo rezimas yra sukimasis + TF kortelés atkarimas.

4.2. Sukamasis rezimas be garso. Muzkos dézuté prades suktis, kai ja jungsite.
Sukamajj rezima galima &jungti / jjungti paspaudus ir palaikius (3 sekundes) rezimo
pasirinkimo mygtuka. kjungus sukimosi rezima, bet koks rezimo pakeitimas vl jungs
sukimosi mechanizma,

43, Sukamasis rezimas + Bluetooth atkarimas. Norédami prijungti mobiluj telefong
su ,Bluetooth’, palaikykite muzikos dézutés jjungimo / iungimo mygtuka, tada
jjunkite ,Bluetooth” telefone ir ieskokite naujy jrenginiy. ,Bluetooth” jrenginio
pavadinimas yra: HLEEDUO-1. Pirmg Kartg paieska gali uztrukti kelias minutes. Kai
Jrenginiai bus suporuoti, Bgirsite trumpa pypteléjima. Prisijunge prie kito jrenginio,
muzikos dézute vis tiek galite valdyti mygtukais:,+,,, pristabdyti / paleisti. Prjungus
prie kai kuriy jrenginiy (pvz, kai kuriy mobiliyjy telefony), paspaudus pauzés
mygtuka, besisukancio kabliuko pauzés efektas gal bati atidétas 3-5 sekundémis
4.4. USB rezimas. Naudodami USB laidg galite perkelti muzikos failus i§ kompiuterio
| irenginj ir i8saugoti juos atminties korteléje. Prijungus prie kompiuterio USB laidu,
frenginys jsijungs automatiskai

5 Technines specifikacijos

5.1. Dvi AA baterjjos (3) arba maitinimas per USB prievada (DC + 5V).

5.2. RMS i&jimo galia - TW: SNR (signalo ir triukimo santykis):> 70 dBA

5.3. Budgjimo rezimo srovés suvartojimas: 1uA; energijos suvartojimas veikimo metu:

1.5W
5.4 Bluetooth versija: V5.0 + EDR

Valymas ir prieziara

« Laikykite Zaisla Svary. Nuvalykite drégna Sluoste.

« Prie3 naudodami patikrinkite Zaislo bikle. Nenaudokite pazeisto ar susidévéjusio
Zaislo.

- Sugadint ar panaudota Zaisla ismeskite laikydamies atlieky ismetimo taisykliy,
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un lidz 60 minatém nepartraukta, neatkartojama muzika.
« 3 rezimi: tikai rotacija, tikai muzika, rotacija un muzika.

« ON/OFF poga, kas |auj jebkura laika to izslégt.

« Bluetooth funkcija, kas lauj atskanot mazu]a iecienitako maziku, izmantojot
viedtalruni.

« Komplekta USB kabelis.

- Nepieciesamas 2x AA baterijas (nav ieklautas).

Ka salikt

Salieciet rotallietu saskana ar zim&jumiem uz iepakojuma (montaZzas dalas var
nedaudz atikirties no Zimajumos redzamajam).

Novietojiet berniem nepieejama vieta.

Bridinajums! Svariga informacija. Lai nodroinatu drosibu, novietojiet rotallietu virs
bema kéjém

Bridinajums. Pievienojiet 30 rotallietu bémam nepieejama vieta. Lai novérstu
iespéjamos savainojumus sapisanas rezultats, iznemiet $o rotallietu, kad bémns
raposanas stavokir sak piecelties uz rokam un celien.

Bridinajums. Gars kabelis. Noznaugganas risks

Rotallietu var salikt un parbaudit tikai pieaugusais. Ja pamanat darbibas traucéjumus
(piemn, spélé neregulari), partrauciet rotallietas lietosanu un sazinieties ar pirkuma
vietu vai izplatitaja servisu, lai noskaidrotu defekta céloni.

Pirms rotallietas salikianas nonemiet visus iepakojuma elementus. Glabajiet
iepakojumu bémiem nepieejama viets, lai novérstu nosmaksanas risku.

Saglabajiet lietosanas instrukciju, jo ta satur svarigu informaciju. Partijas kods, kas
noradits uz iepakojuma.

a (TIKAI 3
levietojiet 2x AA sarma baterijas atbilstosi noraditajai polaritatei.
Lai novérstu akumulatora nopladi, kas var izraisit Kimiskus apdegumus vai sabojat
rotallietu:
+ Nelietojiet kopa vecas baterijas ar jaunam vai dazada veida baterijam, pieméram:
sarma ar standarta (cinka-oglekla) vai uzlddejamam (kadmija-nikela) baterijam.
- levietojiet baterijas pareizi, ievérojot polaritati, kas noradita bateriju nodalijumos.
« Iznemiet baterijas, ja ierici kadu laiku nelietosiet. Vienmér iznemiet no rotallietas
izlietotas baterijas. “Atbrivojieties no akumulatoriem saskana ar oficialajiem
noteikurniern. Nenovietojiet vecas baterijas uguni, jo tas var eksplodét vai iztecét.
- Nekad neizveidojiet issavienojumu akumulatora spailém.
«Izmantojiet tikai tada pasa veida baterijas.
- Neuzladgjiet neuzladejamas baterijas.
« Rotallietu nevar darbinat ar uzladéjamam baterijam.
- Atcerieties, ka USB kabelis nav rotallieta. Vienmér turiet skanas ierici un/vai USB kabeli
bérniem nepieejama vieta

Ka lietot muzikas lodzinu ar Bluetooth un TF karti

1. Rotallieta ir aprikota ar cetram pogam, USB portu, TF atminas karti un aki.

2. ReZimi: rotacija + TF karte, tikai rotacija, rotacija + Bluetooth.

3.Pogu un reZimu apraksts:

« ON/OFF un PLAY/PAUSE poga

Turiet nospiestu (ilgak par 3 sek), lidz atskan pikstiens, lai to ieslegtu/izslegtu. Tsi
nospiediet PLAY/PAUSE pogu, lai apturétu miziku. Isi nospiediet pogu vélreiz,
lai atsaktu mizikas atskanosanu. Ja lerice ir atstata pauzes reZima, ta automatiski
izsledzas péc 10 minatém.

«Rezima izvéles poga“M” -
Turiet nospiestu pogu (ilgak par 3 sekundem), lai saktu vai apturétu grietanos. Tsi
n p\ed\el pogu, lai mainitu rezimu. Pec reima mainas jas dzirdésiet pikstienu

Tsi nosp\ed\el lai atskanotu iepriekiéjo dziesmu, vai ilgi nospiediet, lai samazinatu
skalumu.

+"+'poga

Tsi nospiediet, lai atskanotu nakamo dziesmu, vai ilgi nospiediet, lai palielinatu
skajumu. Kad skalums sasniedz maksimalo iestatijumu, rotallieta iepikstas.

« LED indikators.

Kad rotallieta ir savieno3anas rezima, izmantojot Bluetooth, mirgo LED indikators. Kad
miizikas kaste atskano maziku, LED indikators mirgo leni. Kad muzikas kaste ir pauzes
rezima, LED indikators izstaro vienmérigu gaismu. Kad rotallieta ir rotacijas reZima,
mirgo LED indikators

- USB ports

Atminas karté ir 11 melodijas.

Varat parsttit mazikas failus no datora uz ierici, izmantojot USB kabeli un saglabat tos
atminas karté. Ja rotallieta ir savienota ar datoru, izmantojot USB kabeli, akumulatori
netiek uzladéti.

+TF atminas kartes

lerice var atskanot miziku MP3, WAV un WMV formatos no TF atminas kartém.

« Akis

Péc nokluséjuma ierice ieslédzas rotacijas + TF kartes rezima.

Turiet nospiestu (ilgak par 3 sekundem) reZima pogu, lai apturétu griesanos.
4.ReZimi

4.1. Rotacijas + TF kartes rezims. Ja iericé ir TF atminas karte, noklusgjuma rezims i
rotacija + TF karte,

42 Tikai rotacija. Péc ieslégganas rotallieta griezas. Turiet nospiestu (ilgak par 3 sek)
rezima pogu, lai apturétu/saktu griesanos. Kad rotacijas rezims ir izslégts, jebkura
rezima maina sak rotaciju.

43, Rotacija + Bluetooth rezims. Ja iericé nav TF atminas kartes, noklusjuma rezims
if rotacija + Bluetooth. P&c ieslegianas rotallieta sak meklét ierices. lerices Bluetooth
nosaukums i HLEEDUO- 1. Kad jerice i savienota parfar citu ierc, js joprojam varat
izmantot: pogas,+" un - ka ar pogu PLAY/PAUSE. Kad ir izveidots savienojums ar
dazam iericém (pieméram, daziem mobilajiem talruniem), péc pauzes pogas
nospiesanas pauzes efekts var aizkavéties par 3-5 sekundem.

4.4.USB rezims Varat parsatit muzikas failus no datora uz ierici, izmantojot USB kabeli,
un saglabat tos atminas karté. Kad ierice ir pievienota datoram, izmantojot USB kabeli,
ta automatiski ieslédzas.

5. Tehniskas specifikicijas

5.1 AA baterijas 2 gab.

5.2. Atskanoganas izejas jauda: aptuveni 1W; SNR (SIGNALA-TROKSNA ATTIECIBA): >
70dBA

5.3.Jaudas patérins gaidisanas reZi
5.4. Bluetooth versija: V5.0+EDR

1uA, darba jaudas patérins: 1,5W

Tirisana un apkope

« Uzturiet to tiru. Noslaukiet ar mitru dranu.

- Pirms katras lietosanas reizes, parbaudiet rotallietu. Neizmantojiet bojatu vai
nolietotu rotallietu.

« Atbrivojieties no bojatam vai nolietotam rotallietam, saskana ar atkritumu izvesanas
noteikumiem.

EST.

manguasi

- Ideaalne esimene manguasi.

. Stimuleerib beebi meeli ja toetab nende arengut.

+11 hlilaulu ja kuni 60 minutit pidevat mlt(ekorduvat muuslkaL
ainult muusil muusika.

. ON/OFF nupp, mls volmaldab manguasja gal ajal valja Iulltada.

i kaudu beebi

lemmikmuusikat.
« USB-kaabel kaasas.
+Vajab 2x AA patareid (ei kuulu komplekti)

Kuidas kokku panna

Méanguasi tuleb kokku panna vastavalt pakendil olevatele joonistele (kinnitusosad
voivad veidi erineda joonistel kujutatutest).

Asetage méanguasi lastele kattesaamatusse kohta.

Tahelepanul Kaugus lapse kdrvast ei tohi olla vahem kui 25 cm.

Hoiatus! Oluline teave. Ohutuse tagamiseks paigutage ménguasi lapse jalgade

kohale.

Hoiatus. Kinnitage see manguasi lapsele kéttesaamatus kohas. Et valtida voimalikke
vigastusi takerdumisest, eemaldage see manguas, kuilaps hakkab roomavas asendis
ktele ja polvedele plsti tousma

Hoiatus. Pikk kaabel. Lambumisoht

USB-kaabel tuleb ménguasjast lahti thendada ja hoida lapse kieulatusest eemal, kui
manguasi jaab vanemate jarelevalveta

Ménguasja saab kokku panna ja kontrollida ainult taiskasvanu. Kui mérkate
muusikaboksi talitlushéireid (nt ebakdlasid mangimises), Iopetage ménguasja
kasutamine ja votke vea pohjuse véljaselgitamiseks Ghendust oma ostukoha voi
edasimtitja teenindusega.

Enne ménguasja kokkupanemist eemaldage koik pakendielernendid, Lambumisohu
valtimiseks hoidke pakend lastele kattesaamatus kohas.

Hoidke kasutusjuhend alles, kuna see sisaldab olulist teavet. Pakendil margitud partii
kood

Patareide paigaldamine (AINULT téiskasvanu poolt)

Paigaldage 2x AA vastavalt néidatud polaarsusele.

Patareidle lekkimise valtimiseks, mis voib pohjustada keemilisi poletusi voi manguasja
kahjustada, jérgige jargmisi juhiseid:

- Arge kasutage koos vanu ja uusi patareisid ega erinevat tlidipi patareisid (nt leelis- ja
tsink-stisinikpatareid voi laetavad patareid nagu kaadmium-nikkel).

- Paigaldage patareid Gigesti vastavalt patareipesas naidatud polaarsusele.

« Eemaldage patareid, kui seadet ei kasutata pikema aja jooksul. Alati eemaldage
kasutatud  patareid manguasjast. Havitage patareid vastavalt ametlikele
regulatsioonidele. Arge visake vanu patareisid tulle, kuna need vdivad plahvatada
Vi lekkida.

- Arge kunagi lihistage patareide klemmide otsi.

- Kasutage ainult sama tiitpi patareisid.

- Arge laadige mittelaetavaid patareisid.

« Muusikakasti ei tohi kasutada koos laetavate patareidega.

« Pidage meeles, et USB-kaabel ei ole ménguasi. Hoidke heliseade ja/voi USB-kaabel
alatilaste kaeulatusest eemal.

Kuidas kasutada muusikaboksi Bluetoothi ja TF-kaardiga

1. Muusikaboks on varustatud nelja nupu, USB pesa, TF mélukaardi pesa ja konksuga.
2. Reziimid: poorlemine + TF-kaart, ainult pdorlemine, podramine + Bluetooth

3. Nuppude ja reziimide kirjeldus

~ON/OFF ja PLAY/PAUSE nupp

Vajutage pikalt (Ule 3 sekundi), kuni kuulete selle sisse/valja liilitamiseks piiksu,
Muusika  peatamiseks vajutage lihidalt nuppu PLAY/PAUSE. Muusika jatkamiseks
vajutage uuesti lthidalt nuppu. Kui seade jéetakse pausireZiimi, lilitub seade 10
minuti pérast automaatselt valja

- Reziimi valimise nupp“M"

Podrlemise alustamiseks voi peatamiseks vajutage nuppu pikalt (le 3 sekundi)
Reziimi muutmiseks vajutage lihidalt nuppu. Parast rezimi muutmist kuulete piiksu.

PP
Luhike vajutus eelmise loo esitamiseks voi pika vajutus helitugevuse vahendamiseks.
<+ nu

Paristojen asennus (VAIN aikuinen)

Asenna 2 x AA-alkaliparistoa ilmoitetun napaisuuden mukaisesti.

Estaaksesi paristovuodan, joka voi aiheuttaa kemiallisia palovammoja tai vahingoittaa
lelua:

« Al yhdisté vanhoja paristoja uusiin tai erityyppisid paristoja, esim. alkaliparistoja ja
vakioparistoja (sinkki-hiili) tai ladattavia (kadmium-nikkeli).

« Aseta paristot oikein paristolokeroissa imoitetun napaisuuden mukaisesti.

- Poista paristot, jos laitetta ei kdytetd vahaan aikaan. Poista aina kaytetyt paristot
lelusta. Havita paristot virallisten maardysten mukaisesti. Ala laita vanhoja paristoja
tuleen, silli ne voivat réjahtaa tai vuotaa.

« Al koskaan oikosulje pariston napoja.

« Kayté vain samantyyppisia paristoja

- Al lataa ei-ladattavia paristoja.

+Tamé soittorasia ei toimi ladattavilla paristoilla.

+ Muista, etta USB-kaapeli ei ole lelu. Pida aanilaite ja/tai USB-kaapeli aina poissa lasten
ulottuvilta.

Kuinka kayttaa
1. Soittorasia on  varustettu neljalla
-muistikorttipaikalla ja koukulla.

2.Tilat: kierto + microSD -kortti, vain kierto, kierto + Bluetooth.

3. Painikkeiden ja tilojen kuvaus

ON/OFF ja PLAY/PAUSE-painike

Paina pitkaan (yli 3 sekuntia), kunnes kuulet d&nimerkin kytkeaksesi sen péalle/pois
padlta. Pysayta musiikki painamalla lyhyesti PLAY/PAUSE-painiketta. Paina painiketta
uudelleen lyhyesti jatkaaksesi musiikkia. Jos laite jétetaan taukotilaan, se sammuu
automaattisesti 10 minuutin kuluttua.

«Tilanvalintapainike ‘M"

Paina pitkaan (yli 3 sekuntia) painiketta kéynnistizksesi tai lopettaaksesi Kiertoliikkeen.
Paina painiketta lyhyesti vaihtaaksesi tilaa. Tilan vaihtamisen jalkeen  kuulet
aammerkm

"~"painike

Lyhyt painallus toistaa edellisen kappaleen tai pitkd painallus vahentadksesi
ddnenvoimakkuutta

ja ulla
painikkeella, USB-portilla, microSD

Paina lyhyesti toistaaksesi seuraavan kappaleen tai paina pitkdan lisitaksesi
danenvoimakkuutta.  Kun  d&nenvoimakkuus  saavuttaa  enimmaisasetuksen,
soittorasia antaa aanimerkin.

« LED-merkkivalo

Kun soittorasia on pariliitostilassa Bluetoothin kautta, LED-merkkivalo vilkkuu. Kun
soittorasia toistaa musiikkia, LED-merkkivalo vilkkuu hitaasti. Kun soittorasia on
taukotilassa, LED-merkkivalo palaa tasaisesti. Kun soittorasia on kiertotilassa, LED-
merkkivalo vilkkuu.

- USB-portti

Muistikortilla on 11 kappaletta.

Voit siirtad musiikkitiedostoja  tietokoneeltasi laitteeseen USB-kaapelin avulla ja
tallentaa ne muistikortille. Jos musiikkisoitin on kytketty tietokoneeseen USB-
kaapelilla, akut eivat lataudu.

Liihike vajutus jargmise loo esitamiseks véi pikk vajutus helitugevuse suurendamiseks.
Kui helitugevus saavutab maksimaalse seadistuse, kostab muusikaboksist piiksu.

« LED indikaator

Kui muusikaboks on Bluetoothi kaudu sidumisreZiimis, vilgub LED-indikaator. Kui
muusikaboks méngib muusikat, vilgub LED-indikaator aeglaselt. Kui muusikaboks on
pausireziimis, poleb LED-indikaator piisivalt. Kui muusikaboks on podrlemisreziimis,
vilgub LED-indikaator.

- USB-port

Malukaardil on 11 lugu.

Muusikafaile saate USB-kaabli abil arvutist seadmesse Ule kanda ja malukaardile
salvestada. Kui muusikaboks on USB-kaabli kaudu arvutiga tihendatud, siis akusid
eilaeta,

+TF-malukaardi pesa

Seade suudab TF-mélukaartidelt mangida MP3-, WAV- ja WMV-vormingus muusikat.
«Konks

Vaikimisi kaivitub seade porlemise + TF-kaardi reZiimis.

Poodrlemise peatamiseks vajutage pikalt ((le 3 sekundi) reZiiminuppu.

4. Reziimid

4.1. Podramine + TF-kaardi reziim. Kui seadmes on TF-malukaart, on vaikereZiim
pooramine +TF-kaart.

42. Ainult podrlemine. Parast sisseliilitamist muusikakast poorleb. Pocrlemise
peatamiseks/kaivitamiseks vajutage pikalt (Gle 3 sekundi) reZiiminuppu. Kui
poordreziim on vélja lilitatud, alustab reZiimi muutmine pocrlemist.

4.3. Podramine + Bluetooth reziim. Kui seadmes pole TF-malukaarti, on vaikereziim
pdérlemine + Bluetooth. Oma mobiiltelefoni Bluetoothi Gihendamiseks hoidke all
muusikakasti ON/OFF nuppu, seejarel lilitage telefonis Bluetooth sisse ja otsige uusi
seadmeid. Bluetooth-seadme nimi on: HLEEDUO-1. Esmakordsel Gihendamisel voib
otsimine votta paar minutit. Kui seadmed on omavahel Ghendatud, kuulete Itihikest
pilksu. Kui seade on thendatud teise seadmega, saate endiselt kasutada ,+" ja ,-"
nuppe ning PLAY/PAUSE nuppu. Mdne seadme (nt mdned mobiiltelefonid) puhul
Voib parast pausinupu vajutamist pausiefekt viibida 3-5 sekundit

44. USB-reziim Saate USB-kaabli abil muusikafaile arvutist seadmesse edastada ja
mélukaardile salvestada. Kui seade on USB-kaabli kaudu arvutiga thendatud, Iilitub
seade automaatselt sisse.

5.Tehnilised andmed

5,1 AA patareid 2 tk (3 V) voi toide tihest tdotavast USB-pordist (DC + 5 V)

5.2 Taasesituse valjundvaimsus: umbes 1W; SNR (SIGNAALI-MURA SUHE): > 70 dBA
5.3. Ootereziimi voolutarve: TuA, t5ovaimsus: 1,5W

54. Bluetoothi versioon: V5. 0+EDR

Puhastamine ja hooldus

« Hoidke seade puhas. Puhastage niiske lapiga.
« Enne iga kasutamist kontrollige manguasi iile. Arge kasutage kahjustatud voi
kulunud ménguasja
+  Vabanege kahjustatud  voi manguasjadest

kulunud vastavalt

- microSD-muistikorttipaikka

Laite pystyy toistamaan musikkia MP3- WAV- ja WMV-muodoissa microSD-
muistikorteilta,

« Koukku

Oletuksena laite kéynnistyy kierto + microSD-kortti -tilassa,

Pysaytd kierto painamalla pitkéén (yli 3 sekuntia) tilapainiketta.

4.Tilat

4.1. Kierto + m\croSD komm\a Jos laitteessa on microSD-muistikortti, oletustila on
kierto + microSD-kor!

42. Pelkka k\ertoluke Virran kytkemisen jalkeen soittorasia pyorii. Pyséyté/aloita
pybitys painamalla pitkdan (yli 3 sekuntia) tilapainiketta. Kun kiertotila on kytketty
pois paslts, mika tahansa tilan muutos kéynnistaa pyorimisen.

43. Kierto + Bluetooth-tila. Jos haluat liittad matkapuhelimen Bluetooth-yhteyden,
pidi musiikkiboksin - ON/OFF-painiketta painettuna, kytke sitten Bluetooth
pédlle puhelimessa ja etsi uusia laitteita. Bluetooth-laitteen nimi on: HLEEDUO-1
Ensimmaisella kerralla haku voi kestad muutaman minuutin. Kun laitteet on paritettu,
kuulet lyhyen aanimerkin. Kun laite on liitetty pariksi toisen laitteen kanssa, voit silti
kiyttas: " Ja - -painikkeita seka PLAY/PAUSE-painiketta. Kun olet litetty joihinkin
laitteisiin (esim. joihinkin matkapuhelimiin), taukopainikkeen painamisen jalkeen
taukovaikutus voi viivéstyd 3-5 sekuntia,

44 USB-tila Voit siirtaa musiikkitiedostoja tietokoneeltasi laitteeseen USB-kaapelin
avulla ja tallentaa ne muistikortille. Kun laite on liitetty tietokoneeseen USB-kaapelilla,
se kdynnistyy automaattisesti.

5. Tekniset tiedot

5,1 AA-paristoa 2 kpl (3V) tai yhdesta toimivasta USB-portista (DC + 5V)

5.2.Toiston lahtéteho: noin 1W; SNR (SIGNAALI-MELUSUHDE): > 70 dBA

5.3, Valmiustilan virrankulutus: 1uA, kayttvirrankulutus: 1,5W

54. Bluetooth-versio: V5.0+EDR

Puhdistus ja huolto

« Pid tuote puhtaana. Pyyhi kostealla liinalla.

~Tarkasta lelu ennen jokaista kéyttoa. Ala kéyta vaurioitunutta tai kulunutta lelua.
« Poista vaurioituneet tai kuluneet lelut jatehuoltomarsysten mukaisesti.

RO « Carusel senzorial cu cutie muzicald/Bluetooth.

« Jucaria este ideal3 pentru copii, inca din primele zile de viaté
« Stimuleaza simurile copilului, ajuténd la dezvoltarea acestora.

« Caruselul are inregistrate 11 melodii i in total 60 de minute continue, fara
repetare, de muzi
« 3 moduri de functionare: miscare, muzica, miscare s muzica.
« Butonul on/off de pe cutia muzicala permite i

i in orice

Scoate intotdeauna bateriile uzate din jucérie. Elimina baterile conform prevederilor
in vigoare. Nu arunca bateriile uzate in foc - acestea pot exploda sau se pot scurge.

« Nu scurtcircuita niciodats contactele bateriei

- Utilizeaza exclusiv baterii de acelasi tip.

- Nu reincérca baterille care nu sunt destinate acestui scop.

« Cutia muzicald nu poate fi alimentata cu baterii de tip acumulator.

« Retine, cablul USB nu este o jucarie. Pentru a evita posibilitatea ranirii copilului, nu
Isa dispozitivul sonor si/sau cablul USB in apropierea copilului.

Instructiuni de utilizare pentru cutia muzicalé cu Bluetooth si card TF

1. Cutia muzicald este dotata cu 4 butoane, port USB, slot pentru card de memorie
TF si un cérlig.

2. Moduri disponibile: mod rotativ + redare de pe cardul TF, mod rotativ fara sonor,
mod rotativ + redare Bluetooth.

3.Butoane si descrierea modurilor particulare

« Buton pornire/oprire si buton pauzé/redare

Apasd 5i fine apasat (peste 3 sec), pentru a porni/opri alimentarea. Cand dispozitivul
va porni/se va opri, vel auzi un semnal sonor. Apasa butonul pauzi/redare, pentru a
opri redarea muzicii. Apasa din nou butonul, pentru a relua redarea. Dispozitivul lasat
in stare pauza se va inchide automat dupa 10 minute.

« Buton selectie mod,M"

Apasé si fine apasat butonul (3 sec), pentru a opri sau pentru a pune in miscare
mecanismul rotativ. Apasa butonul, pentru a schimba modul. Tn timpul schimbéri
modului, vei auzi un semnal sonor.

«Butonul, "

Apas3, pentru a reda melodia anterioard sau apasa si tine apdsat, pentru a reduce
volumul sunetului.

«Butonul,+"

Apas3, pentru a reda melodia urmitoare sau apasa i fine apésat, pentru a creste
volumul sunetului. Cand dispozitivul va atinge nivelul maxim al sonorului, vei auzi
un semnal sonor.

-LED

In timpul cautirii dispozitivelor pentru asociere prin Bluetooth, LED-ul va lumina
intermitent. In cursul redarii, LED-ul va lumina lent intermitent. In modul pauzi,
LED-ul va lumina cu lumin constanta. In modul rotativ fara sonor, LED-ul va lumina
intermitent de doua ori.

-Port UsB

Pe cardul de memorie se afla 11 melodii

Cu ajutorul cablului USB se pot trimite fisiere muzicale de pe computer pe dispozitiv
si se pot salva pe cardul de memorie. Dupa conectarea cutiei muzicale la computer
cu ajutorul cablului USB, pentru a descarca muzica, bateriile nu vor fi incarcate de
cablul USB.

« Slot card memorie TF

Dispozitivul reda muzica de pe cardul de memorie TF salvatd in format MP3, WAV
SiWMV.

*Carligul
Dupa pornire, dispozitivul incepe automat sa functioneze. Se va pomni implicit in
modul rotativ + redare de pe cardul TF.
Pentru a opri rotirea carligului, apasa si tine apasat (timp de 3 sec) butonul de selectie
amodului
4.Moduri
4.1. Mod rotativ + redare de pe cardul TF. In cazul in care cardul de memorie TF se
afla in dispozitiv, dupa pornirea acestuia, modul implicit de functionare este modul
rotativ + redare de pe cardul TF.
42. Mod rotativ far3 sonor. Cutia muzical3 va incepe s3 se roteasc dupa pornire.
Modul rotativ poate fi oprit/pornit, apasand si tinand apésat (timp de 3 sec) butonul
de selactie a modului Dupd oprirea modului rotativ, fiecare modificare a modului va
face ca mecanismul rotativ sa fie repornit
4.3. Mod rotativ + redare Bluetooth. Modul implicit, daca in dispozitiv nu existé card TF
5i nici nu este conectat la USB, este modul Bluetooth.
Pentru a te conecta la Bluetooth, mentine apasat butonul porneste/opreste pe
cutia muzicala, apoi porneste Bluetooth-ul pe telefonul tau si cauté dispozitive noi.
Denumirea dispozitivului Bluetooth este: HLEEDUO-1.
Prima oars, Ciutarea poate dura cateva minute. Cand dispozitivele se asociazs, vei
auzi un sunet scurt.
Dupé conectarea cu alt dispozitiv, se poate controla in continuare cutia muzicala cu
ajutorul butoanelor:,+,-, pauza/redare. In cazul conectdrii cu anumite dispozitive (de
ex. cu anumite telefoane mobile), dupé apasarea butonului de pauza, efectul pauzei
pentru carligul rotativ poate fi intérziat cu 3-5 secunde.
44, Mod USB. Cu ajutorul cablului USB se pot trimite fisiere muzicale de pe computer
pe dispozitiv si se pot salva pe cardul de memorie. Dupé conectarea la computer cu
ajutorul cablului USB, dispozitivul va porni automat.
5. Specificatie tehnica

1. Doud baterii AA (3V) sau alimentare prin port USB (DC +5V).
5.2. Putere iesire RMS - 1W; SNR (raport semnal-zgomot): >70dBA
5.3, Consumul de energie in standby: 1 pA; consum de energie in timpul functionari:
1,5W
54.Versiune Bluetooth: V5.0+EDR
Curatare siintretinere
- Mentine jucaria curatd. Sterge cu o carpa umeda.
«Verifica starea jucariei, inainte de utilizare. Nu folosi jucaria deterioratd sau uzata.
« Eliming juciria deteriorata sau uzats, conform prevederilor privind eliminarea
deseurilor

BG « CeH3opHa c

KyTus.

«MepdekTHaTa MbpBa Nrpayka.

« Ciimynvpa ceTviBaTa Ha 6e6ETO 1 NOAINIOMara TAXHOTO pasBuTVe.

+ 11 NPUCNNBHY NEcHM 1 A0 60 MUHYTU HENPeKbCHAaTa HeroBTapAla ce
My3uKa.

. PTeHe, camo My3viKa, my3viKa.
+BbyTon ON / OFF Aa P no peme.
. Bl h aa Ha

preferate ale i prin

jadtmekaitluseeskirjadele.

FIN «Vauvan Mobile Bluetooth-

« Erinomainen ensimmainen lelu,
»St\mu\o\ vauvan aisteja ja tukee niiden kehitystd
1 jaj i ia jatkuvaa ei

musiikkia.

-3n|aa' pelkka ki
« ON/OFF-painike, jonka avulla voit ssmmuttaa mobilen milloin tahansa.
« Bluetooth-toiminto, jonka avulla voit toistaa vauvasi suosikkimusi
slypuhelimesi kautta.

+ USB-kaapeli mukana

+Vaatii 2 x AA-paristoa (eivat sisally).

Kuinka koota

Kokoa mobile pakkauksessa olevien piirustusten mukaan (kiinnitysosat voivat poiketa
hiemnan piirustuksissa esitetyist).

Sijoita mobile lasten ulottumattomiin

Huomio! Etaisyys lapsen korvasta ei saa olla alle 25 cm.

Varoitus! Tarkedd tietoa. Turvallisuuden takaamiseksi aseta mobile lapsesi jalkojen
ylapuolelle.

Varoitus. Kiinnitéd tama lelu poissa lapsen ulottuvilta. Vélttadksesi mahdollisen
takertumisen aiheuttaman vamman, poista tamé lelu, kun lapsi alkaa nousta késillaan
ja polvillaan rysmimisasentoon

Varoitus. Pitkd kaapeli. Kuristumisvaara. USB-kaapeli on irrotettava lelusta ja pidettava
poissa lapsen ulottuvilta, kun lelu jétetdan vanhempien valvonnan ulkopuolelle.
Vain aikuinen saa koota ja tarkastaa lelun. Jos huomaat musiikkisoittimen
toimintahairion (esim. soiton soiton), lopeta lelun kéytt ja ota yhteytta ostopaikkaan
tai jalleenmyyjaan vian syyn selvittamiseksi.

Poista kaikki pakkausosat ennen lelun kokoamista. Pidi pakkaus poissa lasten
ulottuvilta tukehtumisvaaran valttdmiseksi

Sailytd kayttoohjeet, silld ne sisaltévat térkeitd tietoja. Valmistuseran koodi on
ilmoitettu pakkauksessa.

i i mobil.
- Are inclus cablu USB pentru transferul de date.
«Nuinclude baterii (2 x baterii tip AA).

Montaj carusel:
Monteaza jucaria conform schitelor amplasate pe ambalaj (elementele de montaj
pot diferi usor de cele prezentate pe schite).

Amplaseaza caruselul astfel, incat copilul s& nu aiba contact direct cu acesta,

Atentiel Distanta fata de urechea copilului nu poate fi mai mica de 25 cm.

Atentiel Informatii importante. Pentru a garanta siguranta copilului, recomandsm
montajul caruselului la picioarele copilului

Avertisment. Fixeaza aceastd jucarie, fard a fi laindemana copilului. Pentru a preveni
o posibila ranire prin incurcare, indepartali aceastd jucarie atunci cand copilul
dumneavoastra incearc sa se ridice pe maini si genunchi intr-o pozitie de-a busilea.
Avertisment. Cablu lung. Pericol de sufocare.

Atunci cand jucaria nu este sub controlul parintilor, cablul USB nu poate fi conectat la
jucdrie si nu trebuie lasat la indemana copilului,

Montajul si verificarea montajului jucariei inainte de utilizare, trebuie intotdeauna
efectuate de catre o persoand adultd. Cand observi functionarea incorectd a cutiei
muzicale (de ex. muzicé falsa) opreste utilizarea jucariei si contacteaza magazinul sau
unitatea de service a distribuitorului pentru a stabm cauzele defectului. Indeparteaza
toate elementele ambalajului inainte de a monta jucéria. Pentru a evita riscul de
sufocare, nu lasa amba\aju\ laindemana copilului

Péstrati instructiunile, deoarece contin informatii importante. Numérul lotului este
inscriptionat pe ambalaj.

Instalarea bateriilor (DOAR de un adult):

Pune in celul 2 baterii alcaline de tip AA conform marcajelor de polarizare.

Din baterii pot curge lichide, care pot provoca arsuri chimice sau deteriorarea jucériei.
Pentru a preveni scurgerile din bateri

+Nu combina baterii uzate cu noi sau baterii de diferite tipuri, de ex. baterii alcaline cu
standard (zinc-carbon) sau cu baterii tip acumulator (cadmiu-nichel),

«Introdu bateriile conform polarizarilor indicate in celulele bateriilor.

«Scoate bateriile din dispozitiv, daca acesta nu va mai fi folosit o perioada indelungata,

PyHKumA,
BauweTo 6e6e npes cmapTdoHa cu.

+ USB kaben- BxmioueH.

« Vi3nckBa 2xAA Gatepum (He ca BKnioeHy).

VHCTpyKumm 3a crnobssane

CrnobeTe MyaVKanHaTa BbRTENEXKa CMIOPEN MepTexTe Ha OMakoBKata (acTute
MO N1EKO [JA Ce Pa3NvuaBaT OT OKA3aHUTE Ha UepTexiTe).

[oCTaBeTe UrpavkaTa Ha MACTO, HEfOCTBHO 33 AEL.

BHVIMaHMe! Pa3CTORHVETO OT yXOTO Ha f1ETETO He TPAGBA f1a BB Mo-Manko oT 25 Cu
Brumare! BaxHa MHGOpMmaumA. 3a ma ocurypute 6esonacHocT, nmocTasete
My3VIKaNHaTa BLOTENEXKE Hafl KDAKaTa Ha [IETETO 1.

BHuMmaHwue! [NpykpeneTe Tasn Urpauka Ha MACTO, HEAOCTLNHO 3a AeTeTo. 3a Aa
NPEJOTBPATTE EBEHTYANHO HAPAHABAHE OT 3AMIMTAHE, MAXHETE UrPavKaTa, KOraTo
[eTeTo 3ar04He Ja Ce ONWITBa [a Ce M3MPaBIA Ha PbLIE 1 KONIEHE B 033 3a Mb3eHe.
Brumanve! [onbr kaben. OnacHoCT o yyLiagake.

USB kabesmsT TpAGBa Aa Gbae M3KoueH OT MrpaykaTa 1 Aa ce Abpii faney ot obcera
Ha ETETO, KOTaTo OCTABATE UTPAYKAT U3BbH KOHTPONA Ha pOTENITE.

Virpauata TpAGBa A2 Gble Criobera 1 Nposepera Camo OT Bb3pacTer. B ciyuaii,
e 3abenexmTe HeM3NPaBHOCT Ha My31KanHaTa KyThA (Harp. HeHACTPOEHO 3ByueHe),
CMpeTe Ja V3MoN3BaTe UTPaUKaTa 1 Ce CBLPAETE C THPrOBELIA UM CbC CepBiiza Ha
AMCTPUBYTOPa, 33 ia ONPEAeNVITe NpUNHaTa 33 fedeKTa

OTCTpaHeTe BCWYKM enlemMeHT OT OnaKkoBKaTa, MPeAn Aa CrnobuTe Wrpaukarta,
CbxpaHsBaiiTe ONaKoBKaTa Ha MACTO, HEIOCTBNHO 33 fieua, 3a Aa NpeaoTepaTUTe
PUCKa OT 3a/lylwiaBaHe.

3anasete VHCTPYKUWWTE 33 YoTpeba, Thil KaTO CbAbPKAT BaHa MHbOPMALA.
TapTAHVAT KO € OCOUEH BbPXY OMAKOBKaTa.

Motrax a 6atepwsi (CAMO ot Bb3pacten)

TocTaseTe 2 ankanki Garepyii AA Criopes NOCOUEHYA MONAPHTET.

3a A2 NPEAOTBPaTITe V3TVaHe Ha GATEPVIATa, KOETO MOXE A2 MPUUMHI XMAYECKN
V3rapAHUA MW [a NOBPEW WrpauKaTa:

+ He KOMGVHVpaiiTe CTapu GaTepuA C HOBM Wt GaTepuy OT PasfivdeH T, Hanp.
KaHI CHC CTAHAAPTHN (LUHKOBO-BbIMEPORHY) WM aKyMynaTOpHY (KaMUi-
Hyken),

« MNocTageTe GaTepuuTe MPaBUNHO B CHOTBETCTBME C MONAPWTETA, MOCONEH B
oTpeneriATa 3a batepun.

- V3sazeTe GaTepunTe, ako YCTPOMCTBOTO HAMA [a Ce W3MON3Ba W3BECTHO BpeMe.
BuiHary ussaxaiite 13non3sarmTe Gatepun OT urpadkara. Visxebpnaiie Gatepuire
& CbOTBETCTBME C OdVLWaNHUTe paznopesbu. He nocTassiite crapue Gatepii &
OFbH, Thil KATO Te MOFaT f1a eKCIOAVIDAT UMMM f1a V3TEKaT.

+ HUKOra He CBbP3BaViTe Ha KbCO KNIEMMTE Ha akyMyTaTopa.

+VI3Non3saiiTe Camo 6atepuit oT ChILWA TV

- He 3apexpaiiTe Henpe3sapexaaly ce 6atepum.

+ T3 My3VIKanHa KyTVA HE MOXE [1a Ce 3axpaHBa OT aKyMyNIaTopHN Gatepun.

« He 3abpassiite, ue USB Kabensr He e Wrpauka. BAHArV [pbxTe 38yKOBOTO
YCTpoiicTBO W/t USB Kabena Ha MACTO, HEAOCTBIHO 33 feLia

Kak pa cBlI th n TF kapta
1. My3ukanHaTa kyTus e obopyasaHa ¢ Yetvpy GyTora, USB nopr, cnot 3a TF kapta
NaMET 1 KyKa.

2. Pexymn: supreHe + TF KapTa, camo BbpTeHe, Buprexe + Bluetooth
3. 0nvcarme Ha ByTOHN 1 pexVMIA
« ByToH ON/OFF 11 PLAY/PAUSE
HaTicHeTe NPOAbAUTENHO (33 NOBeYe OT 3 CeKyHaw), AOKATO He uyete 3ByKOB
CUrHan, 3a fla BKMiounTe/M3KkNiouuTe. HatncHete KpaTko GyToHa PLAY/PAUSE, 3a na
CnpeTe Mysyikata, HaTCHETE OTHOBO 32 KDATKO By TOHa, 32 [1a Bb30GHOBITE MyaMKaTa.
AKO Ce OCTaBV B PEXMM Ha ay3a, YCTPOCTBOTO Ce U3KIMIOYBa aBTOMAaTUUHO Cnef
10 MHy™
- ByTOH 32 M360p Ha pexiv‘M”
HamicHeTte NpoabmxmTenHo (3a noseve OT 3 cexyHay) GyToHa, 3a Aa CTapTipate
WM CpeTe BbpTeHeTo. HaTucHeTe KpaTko GyToHa, 3a ia NpomeHTe pexiiva. Cren
ﬂpOMﬂHa Ha PEXVIVA LLE YyeTe 38YKOB CUrHa.
« By
KpaTKo HATVCKAHE 33 MyCKaHe Ha MPEMVLIHATa MECeH WM MPOTbIKATENHO
HaWICKaHe 33 HaWaNIABAHE Ha CUNaTa Ha 38yKa

- byTor
Kpatko HBTMCKﬁHe3a BB3NPX [ neceH uw np
HaTUCKaHe 3a YBenuyaBaHe Ha Cunata Ha 3syKa. Korato cinata Ha 38yka AOCTUTHE:
MAKCVMEIHATA HACTPOVKa, MY3VIKANIHATa KyTVA M3/13Ba 3BYKOB CUrHal
+ LED wHvikatop
KOrato MyaviKanHaTa BbpTeNexka e B pexim Ha caeonsaHe upes Bluetooth, LED
VHAVKATOPBT MUra. KoraTo My3ukarnHaTa BbpTenexka Bb3npoussexaa Mysvka, LED
VIHAVIKATODT MY 638HO. KOTaTo My31KanHaTa BbpTENexKa e B pexvin Ha Nay3a, LED
VIHAVIKATODBT U3TbHBA NOCTORHHE CBETMHA, KOTATO My3UKATIHATA BbpTENEXKa € B
pexim Ha BbpteHe, LED uHaukatopst mura.
+USB nopr
Ha kaprara  maveT vna 11 Menomun
MoxeTe f1a NpexBLpIATE My3uKkanH Gaiifiose OT KOMMIOTP KbM yCTPOICTBOTO C
nowmoLTa Ha USB kaben 1 4a M 3anassate Bbpxy KapTata C naveT. AKO My3ikanHata
KyTWA € CBbP3aHa KbM KOMMIoTbP upes USB Kabena, GatepuiTe He ce U3non3gar.
«Cnor 3a TF KapTa namet
YCTPOVCTBOTO MOXE 13 Bb3MPOM3BEXA My31Ka Bb8 bopmaTit MP3, WAV 1 WMV ot
TF KapTi C naver.

Kyka

- Kyl

10 NoAPa3s6ypatHe yCTPOVICTBOTO CTapTpa B pexiiM BbpTeHe + TF KapTa.
HaTucHeTe NpofbIXUTENHO (33 Noseve OT 3 cekyHan) GyToHa 3a pexin, 3a fa
cnpere BbpTEHETO.

4. Pexumn

4. Pexum Ha epprere + TF kapra. Ako 8 YCTPOIACTBOTO 1va TF Kapra ¢ mawer,
DPeXVMLT N0 Mopa3buparie e Bbprere -+ TF KapTa.

42 Cavo Bbpree. (nej BKMioUBaHe Mrpaukata ce Bbpha. Hatvcrere
NPOABLMKUTENHO (33 NoBeve OT 3 cek.) ByToHa 3a PexuM, 3a ja CnpeTe/CTapTupare
gbpreHeto. Cneq Kato POTALMOHHWAT PEXUM € W3KMIoYeH, BCAKa NPOMAHa Ha
DEeXIE 3210483 BbPTEHETO,

43, Buprere + Bluetooth pexum. Ako 8 YCTPOiicTBOTO HAwa TF KapTa ¢ mawer,
PEXUMLT Mo Nopasbuparie e BupreHe + Bluetooth. 3a f1a CBbPXETe MOBUTHIAA Ci
TeneoH ¢ Bluetooth, 3appbxTe GyToHa ON/OFF Ha My3ukanHaTa kyTis, cnef Toea
sKniovere Bluetooth Ha TeneoHa c1 1 MoTHPCeTe HOBU YCTPORCTE. VIveTo Ha
Bluetooth yctpoiicteoto e: HLEEDUO-1. [TbpBMAT MLT ThPCEHETO MOXe fja OTHeMe
HAKONKO MMHYTW. KOraTo yCTPOICTBATa Ca CABOEHW, W uyeTe KPaTbK 3BYKOB
curan. KoraTo yCTpoicTBOTO @ CIBOEHO C 1Py yCTPONCTBO, BCE OlLie MOXETe fa
varonssate: GyToruTe, + 1,1 6y ToHa PLAY/PAUSE. Koraro CTe cabp3ari Kb HAKOW
YCTPOVICTBa (HAMPUMEP HAKOW MOGUTTHY TENEGOHY), Ce HaTVCKaHe Ha ByToHa 3a
Nay3a, eeKTHT Ha Nay3a MOXe fa ce 386281 C 3-5 CekyHaM.

4.4.USB pexim. MoxeTe fla npexsbpisaTe My3ukanHi Gaiinose ot Ballva KoMNioTsp.
Kbl YCTPOVCTBOTO € nomolTa Ha USB kabena 1 fia v 3anassate Bbpxy Kaptata
C nawer. KOrato ce CBbpHe KbM KOMMOTbPa upes USB kaber, ycTpoiicTeoTo
BTOMATVIUHO Ce BKIIUBa.

5. TexHUHECK/ CreLdMKaLL

5.1 AA Gatepu 2 6p (3V) wim 3axpaBani ot eun paborewy USB nopt (DC + 5V)
52. M3xonHa MOWHOCT npu  Bb3npowssexpaHe: npubnuavtento 1W; SNR
(CbOTHOWEHME CUTHAJT-LLYM): > 70dBA

53 Kou(wtauvm Ha eHEDIA B PEXVIM Ha FOTOBHOCT: TUA, PaboTHa KOHCyMALWA Ha
MOWHOCT: 1

54.BepcuA Ha B\uetooth V5.0+EDR

TMouncTBaHe U NOAAPLHKKA

«[aseTe My3vIKanHaTa BbpTENEXKa UNCTa. VI3ObpLUETe C BNakHa Kbpra.

+Tpeav BCAika ynoTpe6a MpOBEpABAIITE VrpavKaTa. He vanon3saiite noBpeseHa uin
VI3HOCEHa Urpavika.

« VaxebprieTe NoBpeAeHuTe Wik U3HOCEHM UMPaqki B CHOTBETCTBME C pasnopesbute
33 U3XBLPAIAHE HA OTNAbLN.

SRB/MNE « Senzora baby vrteska sa Bluetooth muzickom kutijorn.

- Savréena prva igracka
« Stimulie bebina ¢ula i podrzava njihov razvoj

-1 uspavanki i do 60 minuta neprekidne muzike koja se ne ponavlja.
+ 3 rezima: samo rotacija, samo muzika, rotacija i muzika.

« Dugme za u bilo kom
trenutku.

+ Bluetooth funkcija omogucava puitanje bebine omiljene muzike preko
Vaseg pametnog telefona.

+ USB kabl (ukljucen).
« Zahteva 2X A baterije (nisu ukljucene).

Kako sastavi
Sastaviti vrtesku prema crtezima na pakovanju (delovi za montazu mogu se malo
razlikovati od onih prikazanih na crtezima).

Postaviti vrtesku van domasaja dece.

Paznjal Udaljenost od uha deteta ne sme biti manja od 25 cm.

Upozorenje! Vazna informacija. Da biste osigurali bezbednost, postavite vrtesku iznad
stopala bebe.

Upozorenje. Pricyrstite ovu igracku van domasaja deteta. Da biste sprecili moguce
povrede usled upetliavanja, Uklonite  igracku kada dete pocne da pokuiava da
Ustane na ruke i kolena do polozaja puzanja

Upozorenje. Dugacak kabal. Opasnost od davljenja.

USB kabl se mora iskljuciti sa igracke i drZati van domasaja deteta, kada igracku
ostavljate van kontrole roditelja.

Igracku moze i treba da sastavi i proveri iskfjucivo odrasla osoba. U slu¢aju da se
primeti neispravnost muzicke kutije (npr. neuskladeno sviranje), prestati koristiti
igracku i kontaktirati prodajno mesto ili servis distributera kako bi se utvrdio razlog
kvara.

UKloniti sve elemente pakovanja pre skiapanja igracke. Drzati pakovanje van
domasaja dece kako bi se sprecio rizik od gusenja.

Sacuvati uputstva za upotrebu jer sadrze vazne informacije. Serijski broj naveden na
pakovanju

Instalacija baterije (SAMO od strane odrasle osobe)
Instalirati 2X AA alkalne baterile prema naznacenom polaritetu
Da bi se sprecilo curenje baterije koje moze izazvati hemijske opekotine ili o3tetiti

igracku:

+Nikada ne kombinovati stare baterije sa novim ili baterjjama razlicitih tipova, na
primer:alkalne sa standardnim (cink-karbon) ili punjivim (kadmijum-nikal)

+ Umetnuti baterije pravilno u skladu sa polaritetom naznacenim u odeljcima za
baterije.

+ UKloniti baterije ako se uredaj nece koristiti neko vreme. Uvek izvaditi istrosene
baterije iz igracke. Baterije odloZiti u skladu sa zvaniénim propisima. Ne stavljati stare
baterjle u vatru jer mogu eksplodirati li iscuriti

+ Nikada kratko ne spajati polove baterije.

« Koristiti samo baterije istog tipa.

«Ne puniti baterije koje nisu predvidjene za punjenje.

- Ovu muzicku kutiju ne mogu da napajaju punjive baterije.

« Imati u vidu da USB kabl nije igracka. Uvek drZati zvucni uredaj i/ili USB kabl van
domasaja dece.

Kako koristiti muzicku kutiju sa Bluetooth-om i TF karticom
Muzicka kutija je opremljena sa cetiri dugmeta, USB portom, prorezom za TF
memorijsku karticu i kukom.
ReZimi: rotacija + TF kartica, samo rotacija, rotacija + Bluetooth
Opis dugmadi | rezima
« Dugme ON/OFF i PLAY/PAUSE
Dugo pritisnite (duze od 3 sekunde) dok ne éujete zvuéni signal da biste ukljucili/
iskljucili. Kratko pritisnite dugme PLAY/PAUSE da biste zaustavili muziku. Ponovo
kratko pritisnite dugme da bi muzika nastavila. Ako se dugme ostavi u rezimu pauze,
uredaj se automatski iskljucuje nakon 10 minuta.
« Dugme za izbor rezima -"M"
Dugim pritiskom (duze od 3 sekunde) na ovo dugme pokrece se ili zaustavlja
rotacija. Kratkim pritiskom menja se rezim. Nakon promene rezima, cuje se zvucni
signal

- Dugme "
Kratkim pr\t\skom se pusta prethodna pesma ili dugim smanjuje jacina zvuka.
«Dugme
Kratkim pvmskom pusta se sledeca pesma ili dugim povecava jacina zvuka. Kada
jatina zvuka dostigne maksimalnu' postavku, muzicka kutija se oglasi zvuénim
signalom
« LED indikator
Kada je muzicka kutija u reZimu uparivanja preko Bluetooth-a, LED indikator treperi
Kada muzicka kutija emituje muziku, LED indikator polako treperi. Kada je muzicka
kutija u rezimu pauze, LED indikator emituje stalno svetlo. Kada je muzicka kutija u
rezimu rotadije, LED indikator treperi,
+USB port
Na memorijskoj kartici ima 11 melodija
Mogu se preneti muzicke datoteke sa racunara na uredaj pomocu USB kabla i
saCuvati na memorijskoj kartici. Ako je muzicka kutija povezana sa racunarom preko
USB kabla, baterije se ne pune.
+ Prorez za TF memorijsku karticu
Uredaj moze da reprodukuje muziku u MP3, WAV i WMV formatima sa TF memorijskih
kartica
- Kukica
Podrazumevano, uredaj pocinje u reZimu rotacije + TF Kartica.
Dugim pritiskom (vize od 3 sekunde) dugmeta za rezim zaustavija se rotacija
4. Rezimi
41.Rotacija + rezim TF kartice. Ako je TF memorijska kartica u uredaju, podrazumevani
rezim je rotacija + TF kartica,
42.5amo rotacija. Nakon ukljucivanja, muzicka kutia se rotira. Dugi pritisak (duze od
3 sekunde) na dugme za rezim zaustavlja/pokrece rotaciju. Kada se rotacioni rezim
iskljuci, svaka promena rezima pokrece rotaciju.
43. Rotacija + Bluetooth reZim. Ako u uredaju nema TF memorijske kartice,
podrazumevani rezim je rotacija + Bluetooth. Da biste povezali svoj mobilni telefon sa
Bluetooth-om, dizite dugme ON/OFF na muzickoj kutij, a zatim ukljucite Bluetooth
na telefonu  potratite nove uredaje. Naziv Bluetooth uredaja je: HLEEDUO- 1. Pretraga
PO prvi put moze potrajati nekoliko minuta. Kada su uredaji upareni, Cucete kratak
zvucni signal. Nakon ukljucivanja, muzicka kutija pocinje da trazi uredaje. Bluetooth-
naziv uredaja je: HLEEDUO-1. Kada je uredaj uparen sa drugim uredajem, i dalje
mozete da koristite:, +'i,-"dugmad i dugme PL/-\V/PAUSE Kada ste povezani sa nekim
uredajima (npr. nekim mobilnim telefonima), nakon pritiska na dugme za pauzu,
efekat pauze mose biti odlozen za 3-5 sekund
4.4. USB rezim. Mogu se preneti muzicke datoteke sa racunara na uredaj pomocu
USB kabla i sacuvati se na memorijskoj kartici. Kada se poveze sa racunarom preko
USB kabla, uredaj se automatski ukljucuje.
5.Tehnicke specifikacije
5.1 AA baterile 2kom (3V) ili napajanje preko jednog USB porta (DC + 5V)
5.2 Izlazna snaga reprodukcije: priblizno 1W: SNR (RATIO SIGNAL-SUM): > 70dBA
5.3. Potroénja energije u stanju pripravnosti: 1uA, radna potroénja energije: 1,5W
54. Bluetooth verzija: V5.0+EDR

Cig¢enje i odrzavanje

+Drzati proizvod Cistim. Obrisati viaznom kr

+Pre svake upotrebe, pregledati igracku. Ne koristiti ostecenu il pohabanu igracku.

« Odlozite ostecene ili pohabane igracke u skladu sa propisima o odlaganju ove vrste
otpada.

RU « MysbikanbHas Kapycenb

Pa3B/IEAI0LAR UTDYLLKA ANA KDEMNEHIA K AeTCKOM KpoBaTke. [pejHasHatera Ana
feteir 0-3 net.

« VBeanbHo NOaXoAMT 1A HOBOPOXKAEHHbIX
- CIViMynVpyeT Oprabl UyBCTB 1 CTIOCOBCTBYeT 1 passyTio
«Copepxut 11
« Vimeer 3 pexuma pabobi:
CpourpbIBaHmem Menoauii
« BbIK/I0UaETCA OIHNM HaXKaTVeM KHOMKY B Nlo6oe yAo6Hoe Bpems
« MosBonseT npourpbiBath My3biky ¢ TenepoHa uepes Bluetooth
« MoxHo nogkniouats kabenem USB (BXoauT 8 KOMMNEKT)
« Paboraet or 2 Garapeek Tuna AA 1 He TpebyeT NOAKMIoYEHNA K CeTn (He BXogAT
8 KOMMNEKT)

v
menoawii,

C60pKa 1 ycTaHOBKa My3blKa/ibHOM Kapycenn

CobMpaTb 1 yCTaHABAVIEAT My3HKabHYIO KaDyCeNlb AOMKHSI TONBKO B3POCAbE.
CxeMa COODKM yKa3aHa Ha YNAKosKe (IETANIM MOTYT HE3HAUMTENIBHO OTIYATHCA
OT V30BPaKeHHDIX Ha Cxeme). BHumaHve! Yaante Bce 3nemeHTbl yakosKu nepes
c6opoii. He nasaiite ynakosky aetam. OnacHocTs yaytubal CobepiTe MyabikansHyio
KapyCenb B COOTBETCTBIM CO CXeMOiA. IoCe yCTaHOBKY YORAMTECH B HAIEXHOCTH
KpenyeHinA scex Aetaneii
n A

Kapycesb  npy TONbKO A
HAOMIOAEHNA 11 NPOCTYWIMBAHIA. YCTaHABIMBAVITE UTDYLLKY TaK, UTO6bI PEBEHOK He
MOT [JO Hee [IOTAHY ThCA. PEKOMEH/IYeTCA YCTaHaBNMBATL ee Hajl Horamu. PaccTosHve
710 yXa pebeHKka [IOMKHO BbiTb He Meree 25 c. Bo n3bexakiie Tpasm npexpaTvTe
VICTIONb30BaHIE UTPyWLIKY, KOA PEGEHOK HaUHeT BCTABATS Ha UeTBEpeHbK
Mpenynpexaenue! [nHsi WHyp. OnacHocTs yaywsal [y vcnons308arHin
kabens USB He octaenaiiTe fieTei 6e3 npycvotpa. Yxofs, oTkniodaiite kabenb USB
OT UFPYWKA 1 YOUpaiTe 1o B HEIOCTYTHOE [1A ATl MECTO.

YcTaHOBKa 3N1eMeHTOB NUTaHNA

YCTaHaBNMBaTS 3nemeHTbl MUTAHIA AOMKHbI TONbKO B3pOCTbie. OTKpOWTe oTCeK
AR GaTapee, BCTaBLTe 2 WeNOUHbIe Gatapeitkin Tina AA COTACHO yKasaHHOM
ONAPHOCTY 1 MNOTHO 3aKPOITe OTCeK. Bo 36exaHe NOBPEXEHIA My3bIKaNbHSIA
KaPyCENM U XMAYECKVX OKOTOB 113-3a MPOTENKN SEKTPONNT:

« He ycTanas/mBaiite OHOBPEMEHHO CTADbIE 1 HOBBIE JNEMEHTbI MUTAHIAS, 3 TaKkKe

COOTBETCTBIY € MECTHbIMM MPaBHNawH OBPaLLEHYA C OTX0RaMI. He CxuraiiTe: orin

MOYT MPOTess M B30PBaTbCA

- He 3apAaiiTe He NPEAHa3HaUEHHbIE A7 3TOTO SMEMEHTS! MMTaHIA.

- He PeKOMeHayeTCA NCTIONB308aTb MePE3aPAXAEMEIE SeMEHT MUTaHIS.
VICnonb3yiTe TONbKO SMEMEHTH MMTaHws, yKasaHHbie B PYKOBOACTBE MO

SKCyaTaLN.

- BruwaHvie! MpormaTbisarine Gaapeek MOXET NPEACTABNAT OMaCHOCT. XpakiTe

My3bIKATOHYIO KapYCeTTo U STIEMEHTo! MATaHIA B HEAOCTYTIHOM AR fISTel MecTe.

Cnoco6 npumeHeHus

1. My3biKanbHas KapyCerb yNpasnaerca ¢ MOMOWbIO CIEUMaNbHOMO 6/10Ka, Ha
KOTOPOM PacronoXeHsbl YeTbipe KHOMKM, CBETOBOW MHAWKATOP, nopT USB, rHesno
[NA KapTbl NaMATY 11 IepAkaTenb NOABECHON KOHCTRYKLIM.

2. BpalleHve My3sikanbHOM Kapycenn MOXeT MpOUCXOQUTs Ge3sByuHo Win C
MOCIEA0BATE bHEIM MPOMTPbIBaHYIEM MENIOANIA € KapToi MawT i 1o Bluetooth
3. 3nemeHTbl 610Ka yrpasneHws:

OHbI GananapblH, KONbl ETNEMTIH epre abin TacTaHpbi3.

KyaTray anemeHTTepiH opHary
KyaTTay 3nemeHTTepiH epecek aAamaap faHa OpHaTybl Tvic. Batapelikanap Geniris
AlbIHBI3, KBPCETIATeH MOMAP/LIKKA Calikec AA TWMTI 2 cinTini Batapeiikanapas!
CanbIHbI3 aHe BONIKTI KaTTbl #aBbiHbI3. My3bIKanblk, aTKEHLIEKTIH 3aKbIMAAHYbIH
KAHE INEKTPONMTTIH afbin KeTyiHe BaNaHbICTbI XMMUANLIK KyWiKTepai 6onapipmay
YuwiH:

 Bip yaKbITTa €CKi JaHE aHa KyaTTay 3neMeHTTepiH, COHAaR-aK apTypAi KyaTTay
3NeMeHTTePA] OpHaTNAHbI3 (Ty3bl INemeHTTepA CNTIAI SneMeHTTepMEH Hemece
KaifTa 32PAATANATLIH SNEMEHTTEPA] KATa 3PAATANMANTLIH SNEMEHTTEPMEH).

« OpHaTKaH Ke3zle Batapeiikanap GeNifiH/e KBPCETINreH NONAPABIKTL! CAKTAHBI3.

* KyaTTay anemeHTTepiH MeTann 3aTTap/abiH XaHbIHAa CaKTamaHpl3: By/ Kbickalla
TyifbIKTanyFa aKene anaabl.

* ¥3aK CaKTay anmbiHAa KyaTTay 3MEMEHTTEPIH My3bikablK STKEHWEKTEH albin
WbIFapbIHbI3.  KyaTbl TaychinFaH 37eMeHTTepai OVbIHIWLIKTA  KanAbIPMaHbI3.
Onapis! KB/VILIKTAPMEH YMbIC ICTeY/H XepriniKTi Kafwanapbika caikec kajere

KHOMKa  BKITIOUEHIA/BLIKNIOUEHIA Myab\KaﬂbHOM fapycenn ocTaHoBKH/
BO30OHOBNEHNA  BOCTPXC A
My3bIKa/IbHOM Kapyceni yAepigaire Ha)«amm 3Ty KHOMKY, noma He pasactca
zaymaow curHan (He meHee 3 cekywn). KpaTKoe HaXKaTie KHOMKY OCTaHaen/eaeT
Urobl , HaXMITE ee ellie pa3
EUM 37070 He CAenaTb, My3blkanbHaa Kapycenb 3BTOMATHIECKN BHKAIONMTCA uepes
10 MHYT NOCAE MOCTAHOBKI Ha Nay3y.
« KHOMKa BbI6Opa pexuva paborbi (M): AnA Hauana Wi OCTaHOBKM BpALLEHUA
My3blKafbHOM KapyCeni yaepuBaiiTe HaxaToi 3Ty KHOMKY (He MeHee 3 CekyHy).
UTobbi BLIGPATS ADYTOii PEXiIM, HaXMUTe ee eLe pas. [10CTe V3MEHEHA PeXva
Pa3JACTCA 38yKOBOI CHTHAN
+ KHOMKa Mepexofa K MpeabiaylLIel Meomuy 1 yMeHbLIEHIA FPOMKOCTH (-I<): A
BOCTIPOM3BEEHIA NPEMbIYLLIEI MENOANMA HAXMUTE STy KHOMKY. YT0Bb! yMEHbLITH
POMKOCTb, YAEPKMBANTE €€ HAXATOMN B TEYEHME HEKOTOPOrO BPEMEHM,
- KHorka nepexopa K cnep\yso\ueﬂ MESOAVIN 1 YBEMMUEHMA TPOMKOCTU (>1+): ana
BOCTIPOVI3BE/|eHUA CTeYIOLLET MENoayIA HIXMHTE 3Ty KHOMKY. HToGel yBenviuTs
FPOMKOCT, YAepXVBaliTe ee Haxatoii B TeueHie HEKOTOpOro BpeveHi. [lpi
FIOCTKEHMM MAKCUMATIBHOTO Y POBHA TPOMKOCT PA3AacTCA 38YKOBOM CHTHA
CBETOBOM  MHAMKATOP: COCTOAHME My3bIKabHOM Kapycenu oTobpaxaeTca
C MOMOWLBIO BCTPOEHHOTO  CBETOAMOAA. BLICTOE  MATaHME —  YCTAHOBNIEHO

Of1ap afbif KeTe HeMece apbina aNaasl.
« O YWUiH GPHANMAFaH KyaTTay SNEMEHTTEpIH 3aPAATAMAHGIS.

« KaifTa 3apAaTanatelH Kyatray anemeHTTepiH naiaanaHy yCoiHbIManapl.

o MaiiganaHy HyCKAybIFbIHAA KOPCETITeH  KyaTTay  3neMeHTTepiH
KONAAHbIHBIS.

» Ha3ap aynapbiHbia! BaTapenHb HyTbin KoK Kayin TOHAIPYi MyMKiH. MyabiKanbik
STKEHILEK NeH KyaTTay 3MeMeHTTEpH Bananapfbl, KOMbI METneiTiH mepae
CaKTaHpI3.

FaHa

Konpawy Tacini

1. My3blKanblK STKEHWEK TepT Tyiime, apblk WHAuKaTopsl, USB nopr, waa
KapTaChIHbIH, YACH! BHE acnabl KyPbUIbIMHbIH YCTafbilbl OPHANACKaH apHaiibl
610KNeH 6acKapbinazsl.

2. My3bIKa/blk, STKEHWEKTIH aliHanybl YHCI3 HEMeCe ajl KapTachiHaH Hemece
Bluetooth apKbibl ayeHAEPAH yiiesi OiHaTbLYbIMeH GOybI MyMKiH

3. Backapy 610rbIHbIK 3nemeHTTepi:

* My3blKanblK  STKEHWeKTI KOCy/ewipy i aHe OMHaTydpl TOKTaTy/waHapTy
TYViMeCi (1): MySbIKARbIK, STKEHLIEKT] KOCY HEMece elipy VLI ANIGHICTBIK CHTHaN
ecTiAMeRiHLIE OCb! TyiiMeHi Backin TyPbIHbI3 (KeMiHae 3 CeryHa). TyilMeHi Kbicka
YaKeiTKa Bacy omwm i OFiHaTy/io! HaHAPTY VUIH Tafsl A2 GachIHbI3.

coefiHerme Bluetooth; MeaneHHoe MuraHue — BbINONHAETCA BOCMPC

THEHWEK y3inicke Keliin 10 MuHyTTaH

HENPEpLIBHOE CBENEHIe — BOCTPOV3BENEHYE OCTAHOBNEHO; quKpaTHOE wrate
CVIHTEPBANIONM — BLINONHAETCA BPALLIEHINE My36IKaNbHOI KapyCe!

« MopT USB: Kapta MawT My3blkanbHO Kapyceny coqepwr 11 pamuHbX
MeNoaMi (38BykM NPMPOAbI, KOMbiGeNbHble 1 Knaccudeckan Mysbika). Takxe C
NOMOLLbIO Kabensa USB MOXHO 3anucaTb Ha KapTy Apyriie MeNoanu C KOMMbioTepa.
Mpw noaxnioueHni No USB He NponssoavTcs 3apsjka.

+ THE310 [U7A KADTBI MAMATVE My3bIKaNbHaA KapyCens MO3BONAET BOCMPON3BOIVTL
ayanodains dopmaros MP3, WAV n WMV, 3anncarHbie Ha kapTy nawsTv., Tun kapTbi
TF.

- [lepaTent NoABECHOM KOHCTPYKLIY CMIeLMaNbHbIlt KDIOUOK Ha GIOKe ypaBneHits
ObeCneumBaET KpereHvie BpALLIAIOLLIEVICA MIOTIBECHOM KOHCTRYKLAM. 110 yMONuaHIIo
My3bIKA/IDHAR KADYCENb BKIIOUAETCA B DEXVMME BPAILEHVA C MPOMTPHIBAHIEM
MEsIOVIA C KapTbl NamATh. YTo6bl OCTaHOBNT BPALLEHME, YAEPKMBAITE HAKATON
KHOMKy BHIGOPa Pex/va paboTs (He MeHee 3 ceryHa).

4. Pexuiibl PaBOTH 1 OMIONHHTENbHbIE hyHKLIY My3biKaTIbHOI Kapyceia:

4. Bpalernle C NPOVIPHIBAHVEM MENOWI C KapTbl MAMATV: 3TOT Pexim
VICTIONb3YETCA 110 YMONMAHMIO, ECAIM KapTa MaMATM BCTaBNEHa B My3biKanbHyio
Kapycerlb.

4.2. BpalueHve ¢ npowrpbiBar1em Menoguii o Bluetooth: 3tort pexim ncnonbayetca
M0 YMONUaHVIO, ECTIM KapTa MaMATY He BCTABNEHa B My3blKanbHylo Kapycens.
Utobl ycTaHoBMTS CoeHerive Bluetooth, BKIOWMTE My3sikallbHyio Kapycers,
3aTem BrOUMTE dyHKLMIO Bluetooth Ha TenedoHe 1 BbINOAHMTe NOVCK AOCTYMHbIX
AnA No, CTPOICTB. Vs 01 Kapycenu Npu oGHapyseHun:
HLEEDUO- 1 ﬂpw NepBoM MOAKMNIOYEHMN MOUCK MOXET 3aHATb  HECKONbKO
MUHYT. [ocne YCTaHOBNEHMA COeAMHEHWS PasfacTca 3ByKosow curkan. [Mpu
Bocnpomaeusmw 10 Bluetooth MOXHO MepekniouaTs MENoa, PerynMpoBats
FPOMKOCTb, OCTaHABNMBATS 1 BO30GHOBMATS BOCTPOM3BE/IeHYE, UCTOb3yA KHOMKY
Ha GnoKe ynpagnenys. OJHako NPy MOKMIOUEHAN K HEKOTOPLIM TenehorHam
NOCTAHOBK Ha Nay3y MOXET NPOUCKOZMT C 3IEPKKON Ha 3-5 CeKyHp,

4.3.Bp: NPOVIrPbIBAHWA 2B 3TOM P! Kapycenb
BpaluaeTca 6e3 Kakoro-nmbo 3BYKOBOTO CONPOBOXKAEHNA. LlTO6b\ OCTaHOBWTL U
BO30GHOBMTH BPALLIEHIIE, YAEPXVIBAVITE HAXATOM KHOMKY BHIG0Pa PEXivA paboThi
(He meree 3 cexyH). [lOCTe OCTaHOBKI BpaLLIEHIA NIoGOE NOCNERYIOLLIEE VaMeHeH/ e
pexvMa BO3OGHOBNAET BPaLLeHIe My3bIKafIbHOM Kapyceny,

44, Moknioverive Mo USB: NOAKIIOUMB My3biKallbHyiO KapyCerb K KOMMbIOTepy
kabenem USB, MOXHO 3anucbiBaTb COBCTBEHHbIE ayavodainbl Ha  KapTy
namATA. TIoCe YCTaHOBNEHMA CORMMHEHVA My3bIK/IbHaR KapyCesib BKIKUMTCA
aBTOMaTAECKN

5. TexHIUECKIe XapaKTepYCTUKMA

5.1.MuTarve: 2 wenoursle Gatapertky Tvna AA (3 B); nopt USB (5 B nocT. Toka)

5.2, BbIXOQHAA MOLLHOCTL B PexyiMe BOCTPOV3SeseHvs: npubn. 1 BT; OTHOWeHIe
cvrHan/uym: > 70 1A

5.3. 3HepronotpedieHie B pexvme OK1AaHNR: |
5:4.Bepcwn Bluetooth: 5.0+EDR

MKA; B pabouem pexume: 1,5 BT

Yxon

+ MysblKanbHyio Kapyceb HeobxomuMo copepxatb B uucToTe. [InA uMCTKW
VICTIONb3YIATE MATKYIO CANdETKy, CMOMEHHYIO BOJON, 33TeM Hacyxo MpoTvpaiiTe
VrpyLky. CUMBOMEI MO YXO[ly 33 NOABECHBIMIN TEKCTUIIBHBIMM NEMEHTAMMA CM. Ha
BLUVTOM APTBIKE.

+ TpoBepAiiTe My3blKanbHYl0 KapyCerb Mepes KaxasiM Vcronbaosarmem. Mpu
OBHApYEHIAN HEUCMIPABHOCTH (ICKaXEHIE 38YKa 11 T. 1) HE UCTIONb3yVTe WTPyWKY
W obpatTeCh K NPOAABLY WM B OPraHM3aLMiO, YNOMHOMOYEHHYIO NPUHIMATL
NPETEH3AN MO KauecTBy MPOAYKLMM. PEKOMEHOYETCA COXPaHATb [IOKYMEHT,
MOATBEPHAAIOWLIAV MIOKYTIKY.

« Mocne 3aBeplieHns SKCMyaTaLym YTUIM3MPYATE My3biKanbHYlO Kapycenb B
COOTBETCTBIN C MECTHBIMY NPABMNaMA OBPALLEHVA C OTXOIAMM. PexoMeHayeTca

COXpaHAT> PYKOBOACTBO M0 SKCTUYATaUyt B Teueie BCErO  Nepuosa
VICTIONb30BAHIA M3AENVIA. HOMEP MapTUV CM. Ha yaKoBKe.

KZ « My3bIKanbIK aTKEHWeK

Bananap kepey Lamerry 0-3 wacrarbl

COH aBTOMaTTbI rvpne ewipinepi.
« KYMbIC PEXVMIH TaHay Tyimeci (M): My3bIKanbik STKEHLIEKTIH aiiHanybiH BacTay
Hemece TOKTATy YILiH OCbl TyliMeHi 6achin TypbiHbI3 (KemiHae 3 cekyHa). backa
PEMIMAI THAY YLLIIH TaFbl 12 BACHIHBI3. PEXMMIH B3repTHEHHEH KeliiH AbIBbICTbIK,
CUrHan WbiFab.

© ANbiHgbl ayeHre BTy aHe AbiBbIC AeHrelin asaliTy (-I<) Tyiimeci: anabigs!
‘SyeHal OJHaTy YLUIH OCI TYIMEH BaCIHbI3. [biBbIC AEHTEIiH a3alTy YLWiH OHb) 6ipas
YaKbiT 60¥ibl 6aCHIN TyPbIHbI3.

 Keneci ayeHre 6Ty aHe ApiBbic AeHreliiH yaraifTy (1) Tyiimeci: keneci ayeHsi
OMHATY YILH OCbl TyiMeHi BaCHIHbI3. [IbIBbIC ASHTeliH KeBelTy YLiH OHbl 6ipa3
YVaKbiT GOVl Gachin TypbiHb3. EH JOFaphl AbIBLIC aeHreiliHe KeTkeH kease
Ab\ﬁb\ctbl}\ curHan ectinea.

JKapbIK UHAMKATOPSI: MY3bIKaslbiK STKEHWEK Kyl KIDIKTIUATEH HApbIKAVOATb!
naiiaanaHbin kepceTinesj. Mblngam aHbin-coHy — Bluetooth  KOChIbICH!
OpHaTbIAABI; BaRy KaHbin-CoHy — OMHATy OPLIMAAAYAA; Y3AIKCI3 *apKlpay —
OFHaTy TOKTATbUNAbI; APANLIKNEH €Ki PET HaHbiN-CoHy — My3bIKaNbIK, STKEHIUEK
aifHananyl.

« USB MOPT: My3bIKa/lblK STKEHLLEKTIH aj, KapTackiiga 11 apTypni ayeraep 6ap
(TabuFat AbIBbICTapb], BECIK XKbIPbl HIHE KNACCUKaNbIK My3bika). CoHpaai-ak, USB
Kabenlb apKplAbl KapTafa KOMMbIOTEp/eH Backa ayeHaepal asyra 6onadsl. USB
B0ibIHILA KOCbLNFAH Ke3/e 3apAATaAMalzb!.

* M@, KaPTAChIHBIH YACHI: My3bIKB/IbIK STKEHLLEK A/, KapTachiHa a3binaH MP3,
WAV sare WMV niluimaj ayavohaiinaapsiH oiiHaTyra MymkiHaik Gepea. KapTarbin,

Typi: TF.
* Acnanbl KypblnbIMHbIH YCTafbllbl: Gackapy 610rbiHAafsl apHaitl  inrek
aifHanmManbl acnanbl KypslibIMAsl BeKiTyal KamTamacels erei. Spenki Typae

MY3bIKa/bIK STKEHLEK Ka/l KapTaCbiHaH SyeHAep OMHaTLINATLIH alHaNy PeXUMIHAE
KOCHUNa/Abl. AVHANYAbI TOKTATY YLLIH, YMbIC DEXUMIH TaHaay TyiMecH 6acein
TYpuiK3 (eviae 3 cexy
X H KYMBIC JKaHe KoCbIMLE
4.1. ¥ap\ KapTaChIHaH 3YeHAEPA] OHaTY 3pKelbl AVHA/AIDY: €rep aA, KapTacs!
My3blIKa/bIK STKEHLWEKKe CanbiHFaH 60n1ca, Byn pexum aaenki Typae KoNAaHbINAAB!.
4.2. Bluetooth oiibiHwwa ayeHaepai OHaTy apKbIbl AHAAABIPY: erep #az KapTacs!
My3bIKaNbIK, STKEHLIEKKE CANbiHBaca, Byn PEXMM 3aeNKi TypAe KOMAHBIAAZb!.
Bluetooth KOCHIbIMAEI OPHATY YLLIH My3bIKAbIK ATKEHLIEKTI KOCbIHbI3, Keilit
Tenedoraa BlUetooth (yHKUMACHIH KOCHIHbI3 JaHE KOCHLNyFa KOMKeTima
isnews. W ataybl:
HLEEDUO-1. BipiHLUi per KOCKaH Ke3ae i3ey GIpHeLUE MHYTKa CO3biybl MyMKIH.
KOCbINbIC OpHaTKaHHaH KeifiH AbIBbICTbIK, curHan ectinesi. Bluetooth GoMbiHIa
OifHaTKaH Kesne Gackapy 6/0TbIHMAFLI Tyiimenepai NaiiganaHbin ayeHaepmi
aybICTbIpYFa, AbIBIC AGHTEViH PETTeyre, TOKTaTYFa aHe OifHaTyab! KanFacTbipyFa
Gonasl. Anaiiia Keltbip TeneoHAaPFa KOCIIFAH Ke3ne Y3INICKe KOIO 3-5 CexyH
Kiipicnien 60nybl MyMKIH.
4.3 Byeraepal OMHATNAN aiiHanZelpy: By PeXAMAE MySbIKanlK STHeHWeK
CWKAHARH AbIGBICTLIK Cyiiemenneycia aiiHanansl. AFHATYABI TOKTATY Hemece
HAHADTY VWK, HYMBIC POKAMIH TaHAaY TYAiMECH Gacein TYPbIbI3. (KewiHae
3 ceKyHn). AViHany TOKTaraHHaH KelliH PEXVIMIIH Kes KenreH Kefiiuri oarepyi
My3bIKaAbIK STKEHLUEKTIH aliHanybiH HaNFaCTopad.
4.4, USB KOCbINbIMbI: Kocy
ApKpIbI KeKe ayavo daiinaapabl Kaa KapTacwa wasyra 60nagbl. Kocbinbimasl
OPHATKaHHEH KeliiH MY3bIKa/bIK STKEHLUEK ABTOMATTs! TYPAE KOCbINALI.
5. TeXHUKabIK CNATTaMaNapbI:
5.1. Kyambi: AA TvnTi 2 cinini 6atapeiikanap (3 B); USB nopr (5 B Typ. ToK)
5.2. OliHaTy PeXMMIHAE WhIFLIC KyaTbi: Wwam. 1 BT; curHan/wybin KatbiHacs!: > 70
2BA

5.3, KyTy pexutminge 3Heprva TyToiky: 1 MKA; yMbiC pexuminge: 1,5 Br
5.4. Bluetooth Hyckacer: 5.0+EDR

Kytim

* My3siKanbik STHeHIWeKTI Ta3a yCTay KaweT. TasapTy VWi Cyra AbIMKbINARHFaH
HYMCaK, Kelin KypFaTBIN CYPTIH3. ACTan!
TOKbIM neMeHTTepiHe KyTiM acay TaHbanapeIH TirinreH 3aTbeNriaeH KapaHsI3.

apHanfaH.

* }KaHa TyFaH HapecTenep YWiH eTe Konannb!

 CesiHy MywenepiH bIHTaNaHIbIPab! KaHe ONapAb! AAMITYFa bIKMaN eTeai

+ annb! y3aKTbifbl 60 MuHyT 11 ayeni Gap

3 KyMbIC pesumi Gap: aliHany, ayeHAep/ OiiHaTY, ByeHzep/Ai OiiHaTy apKbIbI
aiivany

« Kes KeAireH yaKpiTra TyiimeHi Gip pet 6acy apKpinbl ewipinesi

* Bluetooth 3pKbIbI TeneoHHaH My3biKaHbl oﬁuavan ]

*USB Kocyra 6onagpi ( Kipepj]

© AA TMNTI 2 GatapeiikagaH KyMbiC ICTeiia] KaHe KeniciHe KOCy Kepex emec
(RUBIHTLIKKA KIpMeiiai)

My3bIKa/bik STKEHLLEKT] JUHAY aHe OpHaTy

My3bIKanbiK STKEHLEKTI TeK epeceKTep MUHaybl aHe OpHaTybl TWic. MuHay
coibach KepceTinre cbi36ana Kepc: HeH con
epeKweneHyi MymKiH). Hasap ayaapbiHpia! KanTamaHbie, 6apiblk anemeHTTepiH
JKUMHaYbIH ANAbIHAA 3NbIN TACTaHpI3. KanTamakbl 6ananapra bepmers. TyHLbIFy
Kaymil My3bIKa/lblK STKEHLUEKTI Cbi363Fa COMKEC uHaHbI3, OPHATKAHHAH KelliH
6apnbiK Be/IEKTEPAIH CeRiMA BEKITIATEHIH TeKCepiHi3.

Eckepry! M) STKEHIEK TeK KaHa Baiikay MeH TblHAayFa apHanFaH.

SN1eMEHTH! MUTAHIA Pa3HBIX THTIOB (LENIOUHBIE C CONeBBIMA WA T
Henepe3apAKAEMbIVIA neVeHTaMY)
« Mpw ycTaHoBKe COBNIOAANTE NMONAPHOCTb, YKa3aHHYIO B OTCeKe ANA batapeex.

- He Xpar¥Te 3NemeHTs! MUTaHVA PAROM C METAAIIECKIMMA NPDSAMETaMM: 3TO MOXKET
MPVBECTH K KOPOTKOMY 3aMBIKBHIIO.

- [lepen AnUTENbHbIM XDaHEHIEM BbIHAMAITTE SNEMEHTb! MUTaHIA 13 My!b\KaﬂbHOM
Kapyceny. He OCTABNAITE PaspAXEHHBIE ANEMEHTbI 8 MMPyLLKE.

OibIHWbIKTb! BAAAHBIF, KOMb! HETEMTIHARH €TiN OPHaTbIHbI3. OHbl AKTLIN YCTHE
OpHaTY YCbIHBINAAbI. BaNaHbIH KYAaFbIHA AVHIHT KAWBIKTLIK KemiHae 25 cm 6onybl
THic. ¥apaKaTTaryabl 60AALIPMAY YLLIH Bana eHBeKTel GacTaraH Keaae OMbHILbIK,
NaiifanaHyabl TOKTaTbIHBI3.

Eckepry! ¥3biH coim. TyHwwbify Kaynil USB kaBenbai konpanfan kesae 6ananapas!
Kapaycbi3 KeTkeH ke3ae, USB kabenbai OMbIHWBIKTAH abIpaTein,

ap Y anbinAa TeKCepiNj3. HapamchianIKTap
(BbiBbic GypManaFys! #EHE T.6.) aHbIKTaNFaH KE3AE OffbIHUWLIKTbI NaliAaNaHBaNbI3
HaHe CTyWbifa HEMeCe SHIMHIH CNacel BOMbIHIA TananTapsl KabeInaayea
VOKINeTTi yiibiMFa XaBapnaneia. CaTbin ayabl PaCTaiiTbi KyXaTTbl caKTayea
VChIHbINBAb.

o MaliganaHydel 3AKTAFAHHAH  KeliiH  My3bIKa/blk  STKEHLeKT  xeprinikTi
KANALIKTAPMEH JKYMBIC iCTEy  KaFdanapbiia COliKeC  Kopere  HapaTbibis.
Taifaanary eHIKALTi HYCKayTbIKTbl GYifbimbl MaiaanaHyAsik BYKin keseHi iwikge
CaKTay YCbIHbINagbl. TOMTamaHbIH HOMIpIH KAMTaMaaH KapaHeI3.
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